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Úvod  

 

Nepoč uju či a Ro movia, dva odlis ne  svetý, ktore  su  pre na s veľkou nezna mou. Ní zka 

čhatrč  postavena  z hliný a drevený čh kolí kov, nemaju  ani podlahu. Vs etči spia v jednej 

čhýz i, takmer piati. Na jednu posteľ sa nezmestia vs etči. Z okna na kra snu prí rodu hľadí  

nepoč uju či Ro m a nečha pe, č o sa okolo neho deje.  Snaz í  sa svojimi gestami a mimikou 

nieč o naznač iť, avs ak mnohí  sa mu smeju . Nema  sa o koho oprieť, nikto mu nerozumie. 

Osta va nepovs imnutý .  Je to Bohom zabudnute  dieťa.  

O nepoč uju čičh Ro močh nevieme nič , nevieme ako s nimi komunikovať. Sme 

opradení  mý tami a predsudkami. Mnohí  autori uz  popí sali, aký m spo sobom vznikaju  

komunitý Nepoč uju čičh, ako sa jednotlivči sta vaju  č lenmi tý čhto komuní t a zí skavaju  

identitu nepoč uju čičh. Tie komunitý, s ktorý mi sa spa ja slučhova  vada s rasou č i etničitou, 

su  spomí nane  oveľa menej, takmer vo beč.     

S posunkový m jazýkom, ktorý  pouz í vaju  nepoč uju či ku komunika čii sa uz  sna ď 

zozna mil kaz dý , kto zapol televí ziu a sledoval spra vý. Informa čie v posunkovom jazýku su  

spreva dzane  za roven  aj ičh hovorenou verziou. C lovek, ktorý  nie je s taký mto jazýkom 

obozna mený , mo z e sledovať, aký  presný  a zloz itý  je daný  u daj, ktorý  moz no gestami 

posunkove ho jazýka výjadriť.  

Etičký m prí stupom je determinovane  zameranie na dvojaku  paradigmu 

v nahliadaní  na hlučhotu, a to na defičitnu  a diferenč nu . Prva  z ničh je čharakterizovana  

slovami Harlana Lanea „Keď si čhčem predstaviť, ako výpada  hlučhota, predstaví m si svoj 

svet bez zvuku, č o znamena , z e bý sme boli osamelí , dezorientovaní , nekomunikatí vni 

a neprí stupní  ku komunika čii.“  

Z toho výplý va, z e do lez itejs ie nez  odstra nenie hlučhotý, je dieťa vč asne zasva tiť do 

jazýkovej komunika čie. Potreba tejto komunika čie sa prejavuje tý m, z e nepoč uju če dieťa 

prečha dza fa zou akejsi „manua lnej hatlaniný“.  

S takouto predstavou defičitu sa streta vame aj u Áristotela v spise O vnímaní, kde 

uva dza, z e slepe  osobý su  rozumnejs ie nez  osobý so slučhovou vadou.  Na druhej strane 

Thomas Hobbes v diele Leviathan sa zaobera  reč ou ako podmienkou spoloč enske ho 

z ivota, je nepoč uju čou býtosťou, ktora  je sí če sčhopna  aký msi elementa rným spo sobom 

mýslieť, ale v ičh pama tiačh nie je nič  usta lene  a u ničh nemo z e býť nič  prostrední čtvom 

reč i zovs eobečnene .   
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Hobbsov hlučhonemý  je imagina rnou kons trukčiou, výtvorený  tak, abý bola 

„konzistentna “ s jeho predstavou u lohý jazýka. Tí to dvaja filozofi sa v su lade so svojim 

na zvom zameriavaju  na kompara čiu nepoč uju čeho ako „divoke ho dieťaťa“.  

Nepoč uju če ro mske dieťa je sočia lne výlu č enej lokalite v oč iačh poč uju čej ro mskej 

komunitý povaz ovane  za „divoke  dieťa“. Porovnanie tohto končeptu s tvrdení m dvočh 

vý znamný čh filozofov poukazuje na situa čiu, kedý je nepoč uju če ro mske dieťa 

výčhova vane  v izola čii, ktora  je pre nepoč uju čičh Ro mov č asto ako do sledok dvojitej 

stigmý – slučhovej a etničkej prí slus nosti.  Tento stav pripomí na „divoke  deti“ z historičký 

zna mýčh prí behov, ktore  výrastali bez interakčie s jazýkom a spoloč enský čh noriem.   

Cieľom tejto publika čie je pouka zať na problematiku kultu rnej identitý 

nepoč uju čičh Ro mov, ktorí  sa načha dzaju  na prieseč ní ku dvočh odlis ný čh paralelný čh 

svetov. V tejto vý raznej kombina čii sa prejavuje jazýkova  depriva čia, ktora  ovplývn uje ičh 

moz nosť zač leniť sa do plnohodnotne ho spoloč enske ho z ivota.   

Publika čia sa snaz í  nielen zdo razniť výs s ie uvedenu  problematiku, ale aj podporiť 

ičh hlbs ie počhopenie prostrední čtvom empiričký čh u dajov zí skaný čh v spolupra či so 

Zdravý mi regio nmi, a to v ra mči Memoranda o vza jomnej spolupra či.  Vý sledkom tejto 

spolupra če je prezenta čia u dajov a analý z, vra tane grafov, ktore  ilustruju  rozsah 

a za vaz nosť situa čie. Úvedene  u daje v tejto publika čii slu z ia ako na stroj na podporu 

odborne ho diskurzu a za roven  poskýtuju  do lez ite  vý čhodiska  pri ries ení  modelový čh 

situa čií  a zleps ení  edukač ne ho a sočia lneho zač lenenia.  
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1. DVOJITÁ FORMA HANDICAPU 

1.1 Zdravotné postihnutie 

 

Osobý so zdravotný m postihnutí m su  vnu torne diferenčovanou skupinou. Postihnutie 

ako take  nie je ľahke  učhopiť a ťaz ko sa s ní m operuje. Diskurz zdravotne ho postihnutia 

sa lí s i v za vislosti na aplika čii urč itý čh paradigiem. Medičí nský model postihnutia 

v kontexte integra čie detí  do vzdela vačieho programu poukazuje na proble m dieťaťa, 

ktorý  spoč í va v jeho handičape. Na druhej strane sočia lný model vidí  proble m v iný čh 

odvetviačh. V minulosti sa pre označ enie č loveka so zdravotný m postihnutí m výuz í vali 

političký nekorektne  vý razý, ktore  mali č asto hanlivý  na dýčh. Naprí klad v 1. poloviči 20. 

storoč ia pre skupinu detí  so zdravotný m postihnutí m pouz í vali su hrnný  na zov „u čhýlna  

mla dez “. V su č asnej dobe su  tendenčie aplikovať na zvý postihnutia ako druhorade  (osoba 

s postihnutí m), č o ma  poukazovať na ľudsku  do stojnosť a sočia lne zač lenenie. V prvom 

rade je a mal bý býť pre na s najpodstatnejs í  č lovek, v kontexte spra vneho zač lenenia 

dieťaťa so zdravotný m postihnutí m.  

Áktualizovana  verzia Medzina rodnej klasifika čie funkč nej sčhopnosti, dizabilitý 

a zdravia (International Classification of Functioning, Disability and Health – ICF) 

reflektuje postihnutie v komplexnom pojatí . ICF tvorí  2 č asti – funkč ne  

sčhopnosti/dizabilita a vplýv spolupo sobiačičh faktorov. Klasifikuje jedinčov podľa dvočh 

perspektí v, jednak na za klade jeho dizabilitý a jednak na za klade jeho funkč ne ho zdravia. 

Poukazuje na interpreta čiu z ivotnej situa čie č loveka s postihnutí m prostrední čtvom tzv. 

biopsýčhosočia lnom modeli. Sku ma faktorý prostredia – enviroment, ktorý  ma  za sadný  

vplýv na funkč ne  sčhopnosti osobý s postihnutí m. Prostredí m sa tu rozumie komplexne  

prostredie sočia lnej realitý č loveka: mikroprostredie, mezoprostredie a makroprostredie, 

teda prostredie jedinča, jeho rodiný (blí zkeho okolia) a s irs ieho okolia.  
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Výs s ie spomenuta  ICF vní ma prostredie ako fačilita tor, vďaka ktore mu moz no 

dosiahnuť maxima lne kvalitý z ivota.1  

 

Obr. č. 1.: Medzinárodná klasifikácia funkčnej schopnosti, dizability a zdravia 

 

Nas a slovenska  pra vna u prava nepozna  definí čiu pojmu osoba so zdravotný m 

postihnutí m. Nedefinuje ho ani Ántidiskriminač ný  za kon, ktorý  ma  garantovať očhranu 

pred diskrimina čiou oso b so zdravotný m postihnutí m. Výčha dzame vs ak zo sočia lneho 

modelu zdravotne ho postihnutia a jeho obsah moz no vývodiť z č la nku 1 Dohovoru o 

očhrane OZP, ktorý  definuje osobý so zdravotný m postihnutí m ako „osoby s dlhodobými 

telesnými, mentálnymi, intelektuálnymi alebo zmyslovými postihnutiami, ktoré v súčinnosti 

s rôznymi prekážkami môžu brániť ich plnému a účinnému zapojeniu do života spoločnosti 

na rovnakom základe s ostatnými.“2 Výmedzenie v niektorý čh legislatí vnýčh ra mčov 

v nas ičh pra vnýčh predpisočh ako osobý so zdravotný m postihnutí m je uvedena  aj v iný čh 

miestačh. Naprí klad S kolský  za kon výmedzuje osobu so zdravotný m postihnutí m „dieťa 

so zdravotným postihnutím alebo žiak so zdravotným postihnutím, dieťa alebo žiak s 

mentálnym postihnutím, sluchovým postihnutím, zrakovým postihnutím, telesným 

postihnutím, s narušenou komunikačnou schopnosťou, s autizmom alebo ďalšími 

pervazívnymi vývinovými poruchami alebo s viacnásobným postihnutím“.3 

 

 

 
1 ORGONÁ S OVÁ , M. – PÁLÁ T, M.: Medzinárodná klasifikácia funkčnej schopnosti, dizability a zdravia – 
príručka. Bratislava: TÚKE. 2004.  
2 Dohovor OSN o pra vačh oso b so zdravotný m postihnutí m (Ozna menie Ministerstva zahranič ný čh večí  
Slovenskej republiký č . 317/2010 Z. z.). 
3 Pozri viač §2 pí sm. l za kon č . 245/2008 Z.z. o vý čhove a vzdela vaní  (s kolský  za kon)  



Nepoč uju či Ro movia a ičh miesto v spoloč nosti 
 

11 
 

1.2 Sluchové postihnutie  

 

Prima rne je potrebne  objasniť diferenčia čiu pojmov slučhova  vada a slučhove  

postihnutie. Termí n slučhova  vada je vní maný  vo vzťahu k medičí nskemu modelu 

a poukazuje na sýmpto mý a obmedzenie vzniknute  na za klade individua lneho 

biologičke ho stavu č loveka a diagnostiký funkč nej orga novej nedostatoč nosti. Na druhej 

strane pojem slučhove  postihnutie sa dotý ka praktičke ho dopadu (ako slučhove  

postihnutie obmedzuje č loveka v interpersona lnej sfe re). Z hľadiska lokaliza čie vzniku 

slučhove ho postihnutia rozlis uje dva druhý slučhový čh va d, a to: perife rnu 

nedoslý čhavosť/hlučhota a čentra lnu nedoslý čhavosť/hlučhota. 

Perife rna nedoslý čhavosť/hlučhota sa delí  na prevodnu  (hýpačusis čondučtiva), 

perčepč nu  (hýpačusis perčeptiva) a zmies anu  (hýpačusis mixta). Prevodna  slučhova  vada 

indikuje stav, kedý slučhove  bunký su  nepos kodene , ale nie su  stimulovane  zvukom. 

Perčepč na  slučhova  vada sa tý ka pos kodenia vnu torne ho učha, slučhový čh buniek alebo 

slučhove ho nervu. V ičh su vislostiačh hovorí me o tzv. kočhlea rnýčh a retrokočhlea rnýčh 

slučhový čh vada čh. Zmies ana  slučhova  vada predstavuje kombina čiu prí č in, ktore  

spo sobuju  prevodnu , perčepč nu  poručhu slučhu.  Druhý  týp slučhovej vadý – čentra lnej 

nedoslý čhavosti zahrn uje komplikovane  defektý spo sobene  ro znými pročesmi, ktore  

postihuju  korový  a podkorový  sýste m slučhový čh va d. Jedna  sa o abnorma lne spračovanie 

zvukove ho signa lu v mozgu.   

 

 

 

Klasifikácia sluchových vád podľa WHO 
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2. DEAF COMMUNITY  

 

Terminolo gia pouz ita  v danej publika čii aplikuje su č asne  trendý pouz í vane  

v zahranič nej literatu re, ktora  rozlis uje vý razý Nepoč uju či s veľký m „N“ a nepoč uju či 

s malý m „n“. Nepoč uju čičh s veľký m „N“ definuje Gregorý a Hartleý ako „osobý, ktore  

patria do komunitý Nepoč uju čičh. Ide o tie skupiný, ktore  spoloč ne zdieľaju  kultu ru 

a nepoč uju čičh s malý m „n“ ako audiologičke  osobý, ktore  nezdieľaju  spoloč nu  kultu ru, 

resp. sa neidentifikuju  a nestotoz n uju  s kultu rou Nepoč uju čičh.“4 V jednodučhosti moz no 

povedať, z e označ enie Nepoč uju či signalizuje jazýkovu  a kultu rnu komunitu ľudí , 

identifikuju č sa ako č lenovia „Deaf čommunitý“.  Su č asťou „Deaf čommunitý“ je pouz í vanie 

posunkove ho jazýka ako prima rneho komunikač ne ho prostriedku. Ta to perčepčia nie je 

zaloz ena  na čha paní  ičh stavu ako zdravotne ho postihnutia, ale sko r na vní maní  ičh 

slučhovej stratý, ktora  sa čha pe ako prirodzena  su č asť ičh identitý. Z toho pohľadu sa 

nepoč uju či nepovaz uju  za „postihnutý čh“ v tradič nom slova zmýsle, ale predstavuju  urč itu  

zloz ku odlis nosti v jazýkovej a kultu rnej rovine. Poukazuje na to aj Harlan Lane  

„Nepočujúci, ktorých primárnym jazykom je posunkový jazyk a identifikujú sa ako členovia 

menšinovej kultúry, tvoria špecifickú skupinu ľudí, ktorých spája veľmi silný pocit solidarity, 

a to jazyk, pravidlá správania, skúsenosti, zážitky a spoločne zdieľané aktivity.“5  

Identitu nepoč uju čičh čharakterizuje tý m, ako same ho seba nepoč uju či č lovek vní ma, 

tzn. ako sa m seba označ uje, aký  jazýk preferuje, č i je naprí klad su č asťou ďals ej 

subkomunitý (Ro m, LGBT) apod.  V nas om prí pade je pojem subkomunita najdo lez itejs í m 

faktorom, ktorý  ma  vplýv na vzťahý medzi jednotlivý mi osobami. Prí slus ní či tý čhto 

subkomuní t č elia vo svojom z ivote dvojakej odlis nosti (diskrimina čii), a to na za klade 

svojho slučhove ho postihnutia a na za klade ďals í čh minoritný čh odlis ností . Su  nimi 

naprí klad nepoč uju či Ro movia, LGBT a prisťahovalči (Úkrajinskí  nepoč uju či Ro movia). S 

tematikou identifika čie komunitý nepoč uju čičh su visí  aj doba, kedý sa nepoč uju či 

s kultu rou po prvý  kra t stretne, dajme tomu v rannom detstve alebo nesko r. 

 

 
4 GREGORY, S. – HÁRTLEY, G.: Constructing Deafness.1997.  London: Pinter.  s. 197. 
5 LÁNE, H.: A History of The Deaf: When The Mind Hears. 1984. New York: Random House. s. 145 
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3. IDENTITA  

 

V ra mči teoretičkej prí pravý na vý skumnu  č asť tejto publika čie je nevýhnutne  venovať 

priestor ota zke identitý. Je potrebne  analýzovať s pečifika  a prejavý identitý v skupine 

nepoč uju čičh, prič om na sledne mo z eme prejsť k vý skumnej č asti, ktora  sa su stredí  na 

identitu v kontexte nepoč uju čičh Ro mov z iju čičh v marginalizovaný čh komunita čh.  

Ruth Swanwičk stavia definí čiu identitý na pojmu Self (ja), ktora  výjadruje čelistvosť 

osobnosti. Do lez itou su č asťou s truktu rý Self je obraz same ho seba, ktorý  sa sklada  z dvočh 

č asti – rea lne ego (predstava jedinča o tom, aký  je) a idea lne ego (predstava jedinča o tom, 

aký  bý mal býť).6 To znamena , z e identita je aka si reflexia osobnosti v zrkadle spoloč nosti.  

Na druhej strane Jess Elmore popisuje identitu ako „jav, ktorý je výsledkom dialektiky vo 

vzťahu jedinca a spoločnosti“.7 D alej pí s e, z e vý voj identitý sa modifikuje v priebehu 

č asove ho vý voja a premien spoloč nosti. V minulosti prevaz ovali tzv. kolektí vne identitý 

postavene  predovs etký m na historičkom za klade. Samotna  osoba mohla same ho seba 

povaz ovať za Taliana alebo Moslima, v za vislosti na prostredí  a tradí čia čh, v ktorý čh 

výrastal. Su č asne  identitý su  vs ak ine ho týpu, su  flexibilne  a mo z u sa meniť, vzhľadom 

k tomu, z e su  vý sledkom interakčií  medzi jedinčom a spoloč nosťou, ktora  je vo veľkej 

miere ro znoroda .   

Hoči platí , z e nie kaz dý  č len ma  pevnu  identitu. Celistvosť osobnosti, ktora  je 

za kladný m predpokladom pre rozvoj identitý, nemusí  vzniknu ť. Vý sledkom spra vneho 

rozvoja osobnosti je sa m jedineč. Poukazuje na to aj Sýris ťova   „Zdravá osobnosť vie, kto je 

a nemá pochybnosť o svojej vnútornej identite. Je charakterizovaná pocitom jednoty medzi 

tým, čo by chcel byť a čo môže byť. Má jasný obraz samého seba. Taká osobnosť vie, že je 

schopná zachovať svoju vnútornú totožnosť a kontinuitu v komunikácii, s meniacim sa 

prírodným a sociálnym prostredím. Vyznačuje sa schopnosťou k sebarealizácii, 

sebaaktualizácii, k rozvinutiu vlastných potencialít.“8  

 

 
6 REDDING, R. L. (1997) Changing times, changing society: Implications for professionals in deaf education. 
Ámeričan Ánnals of the Deaf, vol. 142, pp. 83–85. Dostupne  online na: http://searčh.proquest.čom  
7FOSTER, S.: Social Alienation and Peer Identification: A Dialectic Model of the Development of Deaf 
Community. Á Tečhničal report. Ročhester: National Tečhničal Institute for the Deaf. 1987.  Dostupne  online 
na: http://www.erič.ed.gov  
8 SYRIS T OVÁ ,E.: K problematice normality osobnosti. Praha: SPN. s. 54 

http://search.proquest.com/
http://www.eric.ed.gov/
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Epstein naprí klad povaz uje za identitu vý sledok č innosti samotnej osobý, ktoru  nazý va 

„sočia lný self“. Sočia lný self je postavený  na sebavedomí . Identita je u zko spa ta  s tý m, 

nakoľko je jedineč presvedč ený  o svojičh kvalita čh. Self podľa neho plní  dve za kladne  

funkčie. Prva  z ničh je zoskupenie sočia lnýčh interakčií  do predví dateľný čh sledov akčií  

a reakčií , druhou naplniť potrebý jedinča a výhnu ť sa odmietnutia a zavrhnutia druhý mi. 

Silne vývinute  Self na m poma ha leps ie sa výsporiadať s ro znými na roč ný mi z ivotný mi 

okolnosťami.9  

Podľa výs s ie uvedene ho je identita v s irs om slova zmýsla komplexna  sočia lno – 

kultu rna kons trukčia, ktora  zahr n a jazýk, kultu ru, hodnotý a počit prí slus nosti k urč itej 

skupine. V prí pade nepoč uju čičh Ro mov je vs ak ota zka identitý sporna . Streta vame 

s absenčiou jazýkovej kompetenčie v tročh za sadný čh oblastiačh: posunkový  jazýk, 

ro mský jazýk a slovenský  jazýk. Tento defičit podkopa va za sadne  piliere formovania 

identitý a vývola va ota zký o tom, č i mo z u nepoč uju či Ro movia dospieť k plnohodnotne mu 

rozvoju vlastne ho Self (ja) v kontexte existuju čičh teo rii identitý.  

Keďz e platí , z e identita je zakorenena  v sčhopnosti jednotlivča rozpoznať svoju 

prí slus nosť k sočia lnej skupine a za roven  býť touto skupinou akčeptovaný . Expressis 

verbis, najdo lez itejs iu kľu č ovu  u lohu na česte budovania vlastne ho Self (ja) zohra va jazýk 

ako kultu rný kapita l. Vďaka jazýku si výtva rame vlastný  vnu torný  svet a doka z eme leps ie 

porozumieť okoliu. Sensu stričto jazýk umoz n uje sočia lnu interakčiu, zdieľanie hodno t 

a prena s anie kultu rnýčh vý znamov. Bez jazýkove ho za kladu sa jedineč očita  na perife rii 

spoloč nosti, nesčhopný  výtvoriť si pevne  va zbý, a to platí  aj v ra mči vlastnej etničkej 

skupiný.   

Identita vs ak nie je iba individua lnou za lez itosťou. Nas e uvedomenie si seba same ho 

(Self) je zaloz ene  na nas om vedomí  seba same ho ako su č asti niektorej sočia lnej/kultu rnej 

skupiný – etničkej, na rodnej, jazýkovej, genderovej, atď. Ák čhčeme definovať svoju 

osobnosť, musí me ju zaradiť do ra mču urč itej skupiný, ktorou sme akčeptovaní . Nas a 

identita ako č lena urč itej skupiný je prostriedkom sebaza čhový, potvrdenia nas ej 

osobnosti a identitý, ta  je vs ak podmienena  prijatí m a kladný m ohlasom okolia. Áko 

predstavitelia urč itej kultu rý ma me internalizovaný  konkre tný pohľad na svet, pravidla  

spra vania a sýste m hodno t, ktorý  zdieľame s ostatný mi č lenmi danej skupiný. S tý mito 

prvkami sa identifikujeme, tie tvoria na s  svet a drz ia ho pohromade.   

 
9 EPSTEIN, S.: The Self-concept revisited. Ámeričan Psýčhologist. 1973. vol.28, pp. 404-416. 
Dostupne  online na: http://www.humsči.auburn.edu  

http://www.humsci.auburn.edu/
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Identita je vý sledkom integra čie jednotlivča do sočia lneho prostredia prostrední čtvom 

zdieľaný čh hodno t, ako je jazýk a kultu ra. Nepoč uju či Ro movia vs ak tieto krite ria  č asto 

nespl n aju . Nemoz no ičh povaz ovať za plne integrovaný čh č lenov ro mskej, nepoč uju čej, ba 

dokonča ani slovenskej spoloč nosti. Ta to absenčia vývola va počit odlu č enia, ktorý  sa 

pretaví  v ičh psýčhičkom stave, sebau čte a sčhopnosti fungovať spoloč nosti.   
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4. NEPOČUJÚCI RÓMOVIA AKO NOVÁ MENŠINA?  

 

Inčipitom tejto kapitolý je anekdota, ktorej sa isto nebude smiať kaz dý . Dotazní kova  

akčia na jednej nemenovanej univerzite: „Predstavujú sluchovo postihnuté osoby problém 

v našej spoločnosti?“ 80% odpovedalo a no, 20% nie. Ánekdota je vz dý hýperbola, ale 

ukazuje na proble m i tendenčiu. Tak je tomu i v tomto prí pade.  

Mnohí  odborní či, zaoberaju či sa komunitou a kultu rou Nepoč uju čičh č asto 

prirovna vaju  Nepoč uju čičh k ďals í m minoritný m skupina m, vra tane etničký čh mens í n. 

Naprí klad u Kinuthiovej a Fosterovej na jdeme kompara čiu sočia lnýčh protestov oso b 

s postihnutí m k hnutiu za obč ianske pra va Áfroamerič anov. Z mnohý čh tý čhto hnutí  

výplý va teore ma – do lez itosť budovania koalí čií , potreba vzorov vo vzdela vaní , bu ranie 

barie r v pračovnom z ivote a zmený v legislatí ve, ktore  budu  podporovať presadzovane  

zmený. Poukazuje na to aj Parasnis „skúmanie podobnosti medzi skúsenosťami 

nepočujúcich a etnických menšín môže byť veľmi poučné“.10   

Batterburý, Ladd a Gulliver prirovna vaju  zas Nepoč uju čičh k po vodný m obývateľom 

Ámeriký a nazý vaju  sa Sign Language Peoples (na rodý posunkove ho jazýka). Ta to paralela 

je výtvorena  na za klade argumentu, z e obe skupiný maju  zhodne  z ivotne  sku senosti, su  

podrobene  rovnake mu druhu u tlaku zo straný va č s iný a potrebuju  očhranu v oblasti 

vzdela vania, lingvistiký a kultu rnýčh pra v.11   

Situa čiu minoritný čh Nepoč uju čičh vo Veľkej Brita nii sa snaz í  zahrnu ť Ruth Swanwičk, 

Jess Elmore a Jačkie Salter, ktore  ako mens inove  skupiný Nepoč uju čičh uva dzaju  

na boz enske  skupiný, z ený, LGBT a etničke  minoritý.  Z iadna z tý čhto skupí n nema  vý raznu  

ofičia lnu podporu v ra mči s pečia lnýčh organiza čií  č i zdruz ení , vra tane z idovskej mens iný. 

Prva  ora lna s kola vo Veľkej Brita nii bola z idovska , vďaka nej sa vý razne rozvinula č innosť 

z idovský čh klubov nepoč uju čičh. Nepoč uju či z idia su  dodnes jedinou medzina rodne 

uzna vanou mens inovou skupinou nepoč uju čičh. 12 

Od 50. rokov sa vo Veľkej Brita nii zač í naju  objavovať nepoč uju čičh potomkovia – 

migrantov z Commonwealthu, v ÚK z ije mnoho mlads í čh nepoč uju čičh afričke ho, 

karibske ho, a zijske ho a ro mskeho po vodu. Ičh vzťah s va č s inovou nepoč uju čou 

spoloč nosťou je problematičký , čí tia sa býť diskriminovaní  a výč lenení . V su č asnej dobe 

 
10 SWÁNWICK, R. – ELMORE, J. – SÁLTER, J.: Roma families and deaf children. Leeds: Úniverstý of Leeds. 
2018. s.21 
11 Ibidem 
12 Ibidem 
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zakladaju  svoje vlastne  organiza čie a klubý, a obzvla s ť nepoč uju či aziati maju  výbudovanu  

na rodnu  sieť zdruz ení  a kontaktov.13 

Nepoč uju či afričke ho a karibske ho po vodu su  nedostatoč ne zapojení  v aktivita čh ako 

loka lnýčh, tak aj na rodný čh. Podľa Ladda je ta to pasivita zaprí č inena  tý m, z e su č asna  

genera čia dospelý čh nepoč uju čičh pres la e rou najtvrds ieho oralizmu. Pra ve ta to genera čia 

bola tou, v ktorej boli prví  nepoč uju či afričke ho a karibske ho po vodu a oralizmus sa na 

ničh podpí sal veľmi negatí vne.14 

V Spojený čh S ta točh boli za obdobia apartheidu s kolý pre nepoč uju čičh rozdelene  na 

majoritne  a afroameričke , č í m vznikli afroameričke  dialektý ÁSL. V tejto dobe bol v čelej 

spoloč nosti veľmi rozs í rený  rasizmus, ktorý  sa premietal aj do komunitý Nepoč uju čičh. Na 

Gallaudetovej univerzite bol prvý  afroameričký  s tudent prijatý  az  v roku 1951 a Na rodna  

asočia čia nepoč uju čičh az  do 60. rokov neprijí mala za č lenov Áfroamerič anov. Odvtedý sa 

vs ak situa čia zleps uje. V roku 1981 bola zaloz ena  organiza čia The National Black Deaf 

Advocates, ktorej zjazdov sa kaz dý  rok zu č astn uju  tisí če ľudí .15 

Ta to situa čia pravdepodobne výčha dza zo vs eobečne spoloč enske ho rozvoja, ktorý  

umoz nil vznik afroameričkej intelektua lnej elitý, ktora  mo z e presadzovať pra va svojej 

minoritý. V 90. rokočh zač ali aj ostatne  etničke  minoritne  skupiný Nepoč uju čičh (po vodní  

obývatelia Ámeriký, Hispa nči, Áziati) formovať svoje vlastne  organiza čie.16 

Vý voj vo Veľkej Brita nii a Spojený čh S ta točh zďaleka es te nie je na konči a situa čia nie 

je idea lna, vý skumý sta le es te potvrdzuju  neuspokojivu  situa čiu vo vzdela vaní  

minoritný čh nepoč uju čičh s tudentov atď. Oproti Slovenskej republike su  tieto dve krajiný 

neporovnateľne multikultu rnejs ie a ičh historičký  vý voj je veľmi odlis ný , avs ak s 

niektorý mi prinčí pmi ako napr. podpora rovnaký čh prí lez itostí  bý bolo vhodne  sa 

ins pirovať. 

Výs s ie uvedene  popisý situa čie etničký minoritný čh Nepoč uju čičh na m slu z ia ako 

u vodna  ilustra čia k tomu, v akej situa čii sa tieto skupiný mo z u načha dzať v iný čh krajina čh 

aj u na s. V nasleduju čičh odsekočh si na za klade dostupnej literatu rý popí s eme ďals ie 

 
13 RITTENHOÚSE, R. - JOHNSON, C. - OVERTON, B. - FREEMÁN, S. – JÁÚSI, K.: The black and deaf movements 
in American since. Parallelism and an agenda for the future. 1960. Ámeričan Ánnals of the Deaf, vol. 136, pp. 
392–400. 
14 LÁDD, P.: Understanding Deaf Culture: In Search of Deafhood. 2003. Clevedon:  Mulitilingual Matters LTD. 
s. 25 
15 Ibidem 
16 Ibidem 
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aspektý z ivota a sku senosti nepoč uju čičh č lenov etničký čh skupí n rozdelene  do tročh 

oblastí : identita, rodina a vzdela vanie. 

Áko pí s e Foster a Kinuth „osobnostný a sociálny vývoj počujúcich členov, príslušníkov 

etnických minorít, je často zabrzdený negatívnym štatútom danej skupiny a školy väčšinou 

podporujú pocity ambivalencie a neistoty, než silnú kultúrnu identitu.“17 Pre nepoč uju čičh 

Ro mov su  podmienký oveľa na roč nejs ie, z do vodu prí slus nosti k dvom mens inový m 

skupina m, nedostatku pozití vnýčh vzorov a negatí vnýčh postojov va č s inovej spoloč nosti. 

Naprí klad nepoč uju či, posunkuju či Ro movia su  zva č s a obeťami diskrimina čie, č i uz  zo 

straný majoritný čh Nepoč uju čičh, ako aj zo straný samotný čh Ro mov.  

Da  sa povedať, z e nepoč uju či Ro movia su  „mens ina v mens ine“, č o ičh výstavuje 

dvojna sobnej stigmatiza čii. Poukazuje na to aj MačLeod – Gallinger  „nižší socioekonomický 

status spájaný s etnickými minoritami a hluchotou prestavuje základ, ktorý tvorí túto 

menšinu v menšine“.18   

Domnievame sa, z e bý v prí pade nepoč uju čičh prí slus ní kov etničký čh mens í n  nemalo 

býť na hlučhotu nahliadane  ako na silnejs í  faktor v pročese rozvoja ičh osobnosti, ako je 

v su č asnej dobe bez ne . Platí , z e v ra mči komunitý Nepoč uju čičh prevla da na zor, z e 

nepoč uju či Ro movia (posunkuju či) sa čí tia býť na prvom mieste č lenmi kultu rý 

Nepoč uju čičh.  Zda  sa, z e toto platí , zvla s ť ak vezmeme do u vahý uz í vanie posunkove ho 

jazýka ako hlavný  indika tor, nie je to preto, z e bý odmietali prí slus nosť k etničkej mens ine, 

ale preto, z e nemali dostatok prí lez itosti sa do nej sočializovať. 19   

Dokazuje to aj Cohen „bez dospelého človeka, príslušníka danej minority, ktorý by bol 

nepočujúci alebo ovládal posunkový jazyk a mohol slúžiť ako vzor, si deti v sociálne 

vylúčených lokalitách nemôžu osvojiť vzorce správania potrebné k tomu, aby sa adaptovali 

do svojho rodinného prostredia a získali v nej zodpovedajúcu rolu.“20  

Vzhľadom k va č s inový m negatí vným postojom voč i hlučhote a voč i na rodnosti maju  

tieto deti i dospele  osobý č asto zmies ane  počitý alebo nemaju  z iadnu identitu a 

maju  negatí vný pohľad na same ho seba.  

 

 
17 FOSTER, S. - KINÚTHIÁ, W.: Deaf Persons of Asian American, Hispanic American,  and African American 
Backgrounds: Á Studý of Intraindividual Diversitý and Identitý. 2003. Journal of Deaf Studies and Deaf 
Edučation, vol. 8, no. 3, pp. 271 – 290. Dostupne  online na:  http://jdsde.oxfordjournals.org  
18 Ibidem 
19 Ibidem 
20 Ibidem 

http://jdsde.oxfordjournals.org/
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Na za klade výs s ie uvedene ho Foster a Kinuth vývinuli model, ktorý  popisuje, aký m 

spo sobom nepoč uju či prí slus ní či minoritý končeptualizuju  a prejavuju  jednotlive  aspektý 

svojičh identí t prostrední čtvom sočia lnýčh interakčií . Nahliadaju  na identitu zo s týročh 

faktorov:   

i. individua lna čharakteristika (pohlavie, rasa, etnička  prí slus nosť, jazýk, 

slučhova  strata...) 

ii. situač ne  podmienký (fýzičke  prostredie, v ktorom jedineč je zač len ovaný  do 

spoloč nosti) 

iii. sočia lne podmienký (sočia lna interakčia a počitý zač lenenia č i výlu č enia, ktore  

ovplývn uju  počit solidaritý s danou skupinou) 

iv. spoloč enske  podmienký (vs eobečne spoloč enske  trendý, ins titučionalizovana  

diskrimina čia a monokulturalizmus, stereotýpý, politika, ekono mia).21 

Prvý  faktor je povahý vnu tornej, ďals ie tri su  vonkajs ie. Áko pí s u výs s ie uvedení  

autori: „tieto štyri faktory pôsobia spoločne a vytvárajú flexibilnú dynamickú identitu, 

v ktorej jedna alebo viac individuálnych charakteristík je vybraná a spracovaná v súvislosti 

so špecifickými situačnými, sociálnymi a spoločenskými podmienkami.“22 

Rozvoj identitý nepoč uju čičh Ro mov predstavuje komplikovaný  pročes, ktorý  je 

za vislý  na ro znýčh faktoročh. Odborní či sa zhoduju  na tom, z e pre spra vný priebeh tohto 

pročesu je nevýhnutna  prí tomnosť pozití vneho vzoru v podobe dospele ho nepoč uju čeho 

prí slus ní ka danej minoritý. Pri vzdela vaní  a vý čhove nepoč uju čičh Ro mov bý nemala býť 

presadzovana  identita Nepoč uju čeho na u kor identitý prí slus ní ka danej mens iný. Je 

moz ne , z e jednotlivči samý čh seba nazeraju  z perspektí vý č lenstva v etničkej mens ine. 

Cieľom tu je poskýtnu ť im moz nosť rozvinu ť sa v osobnosti, ktore  su  výrovnane  so svojou 

hlučhotou i etničitou.   

D als í m do lez itý m s pečifičký m aspektom, ktorý  urč uje z ivot nepoč uju čičh Ro mov, 

a ktorý  ičh za roven  odlis uje od va č s iný nepoč uju čičh, je rodina. Rodinne  prostredie silne 

ovplývn uje osobnosť dieťaťa, poďme sa pozrieť na to, č í m mo z u býť s pečifičke  rodiný 

nepoč uju čičh Ro mov a aký m spo sobom po sobia.  

 

 

 
21 Ibidem 
22 Ibidem, s. 120 
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V popise vý skumu medzi mens inový mi nepoč uju čimi s tudentami Wolbers kons tatuje, 

z e „etnicita je prepojená s mnohými ďalšími faktormi, ktoré sa podpisujú na výsledkoch 

vzdelávacieho procesu.“23 To znamena , z e  v porovnaní  s majoritný mi rodinami su  ro mske 

rodiný č asto menej vzdelane , nezamestnane  a čhudobnejs ie. C asto disponuju  s niz s í mi 

kompetenčiami v slovenč ine. Vs etký tieto faktorý negatí vne ovplývn uju  rozvoj 

a vzdela vanie ičh nepoč uju čičh detí . 

Ú Ro mov zohra va u lohu aj silne  na boz enske  presvedč enie, ktore  vedie ičh 

negatí vnemu pohľadu na nepoč uju če dieťa. Dieťa s postihnutí m je vní mane  ako preklatie 

(te kos el), alebo mali z oč í  – za visť (jakhendar te kerel) alebo to je trest za hriečh, ktore ho 

sa rodina dopustila.  Poč iatoč ne  počitý viný a popretie pri odhalení  slučhovej vadý dieťaťa 

su  u ro mskýčh rodič ov posilnene  na boz enský m presvedč ení m. Potvrdzuje to aj Wolbers 

pri kompara čii nepoč uju čeho dieťaťa hispa nskýčh rodí n „schopnosť rodiny vychovávať deti 

a vyrovnávať sa ťažkosťami je založená na náboženskom presvedčení. V prípade, ak sa 

narodí nepočujúce dieťa je to boží trest za hriech...“24 

Dessele a Pearlmutter poukazuje na zaují mavu   korela čiu medzi sebavedomí m dieťaťa 

a kompetenčiami rodič ov v posunkovom jazýku. Tí  rodič ia, ktorí  neovla daju  posunkový  

jazýk a oč aka vaju  od dieťaťa, z e bude komunikovať ora lne a odzerať, výsielaju  dieťaťu 

negatí vne signa lý. Dieťa sa čí ti býť defektí vne, miesto toho, abý sa čí tilo odlis ne, pokiaľ 

rodič ia neprejavia snahu nauč iť sa posunkový  jazýk a prispo sobiť sa kultu re 

Nepoč uju čičh. Ák bý rodič ia preuka zali snahu nauč iť sa posunkový  jazýk, viedlo bý to 

k výs s iemu sebavedomiu dieťaťa.25 

Podľa výs s ieho uvedene ho platí , z e rodič ia maju  obrovský  vplýv na tri aspektý z ivota 

nepoč uju čeho dieťaťa: akademičký , jazýkový  a emočiona lný rozvoj. Sočioekonomičký  

status je priamo prepojený  s komunikač ný mi sčhopnosťami matký a nepriamo je 

prepojený  so s tudijný mi vý sledkami nepoč uju čeho z iaka/s tudenta. Matký nemusia mať 

prostriedký na zaplatenie kurzov posunkove ho jazýka, zaku penie kní h, slovní kov č i 

moderný čh kompenzač ný čh pomo čok. Rodiný s niz s í m sočioekonomičký m statusom su  

priamo znevý hodnene  vo výrovna vaní  postihnutia, ktore  výz aduje finanč nu  investí čiu.   

 
23 WOLBERS, K.: Cultural factors and the achievement of Black and Hispanic deaf students. Multičultural 
Edučation, 2002, vol.10, no. 1, pp. 43 – 48. Dostupne  online na: http://searčh.proquest.čom  
24 Ibidem, s. 45 
25 DESSELLE, D. - PEÁRLMÚTTER, L.: Navigating Two Cultures: Deaf Children, SelfEsteem, and Parents' 
Communication Patterns. 1997. Children Sčhools, vol. 19, no. 1, pp. 23-30. Dostupne  online na: 
<http://web.ebsčohost.čom> 

http://search.proquest.com/
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Sočia lný z ivot je kolektí vne orientovaný  a za sadnu  rolu zohra va rodina. Pre 

nepoč uju čičh Ro mov je zapojenie do rodiný č asto problematičke  rovnaký m spo sobom ako 

pre vs etký nepoč uju če deti poč uju čičh rodič ov. Navýs e tu zohra va komplikuju či faktor – 

v rodinnom prostredí  su  význa vane  odlis ne  hodnotý, nez  aký mi sa nepoč uju če dieťa 

streta va na s kola čh alebo v spoloč nosti.   

Rovnako ako ine  poč uju če rodiný, nie su  dobre pripravene  na prijatie nepoč uju čeho 

dieťaťa, vzťahý v rodine a komunite sa význač uju  predovs etký m nefunkč nou 

komunika čiou a neu plný m zapojení m dieťaťa, z ktore ho výplý va neistota ohľadne ro mskej 

identitý a kultu rý.  

Rodinna  situa čia nepoč uju čičh Ro mov je problematička  hneď z niekoľký čh hľadí sk. 

Jedný m z ničh  je ní zký sočioekonomičký  status, v ktorom sa rodiný č asto načha dzaju  

a pridruz ene  proble mý, ktore  so sebou prina s aju . D als í m hľadiskom je hľadisko kultu rne. 

Ro mske rodiný č asto význa vaju  hodnotý lí s iače sa od hodno t propagovaný čh vzdela vačí m 

sýste mom. Deti z tý čhto rodí n sa tak pohýbuju  medzi dvoja odlis ný mi svetmi, ku ktorý m 

kvo li za vaz ný m ťaz kostiam v komunika čii nemaju  plný  prí stup. Tretí m hľadiskom je 

na boz enske  presvedč enie a s sní m spojene  negatí vne pohľadý na hlučhotu. Posledný m 

hľadiskom, ktore  je s pečifičke  pre nepoč uju če deti poč uju čičh rodič ov, je hľadisko 

komunikač ne . Komunikač ne  potrebý nepoč uju čičh detí  nie su  v poč uju čičh rodinný čh 

vzťahočh  napln ovane , č o je pre dieťa veľkou preka z kou k zí skaniu kultu rnej identitý danej 

mens iný.   

D als ou s pečifičkou problematikou je ota zka vzdelanosti. Vzhľadom na neusta lu 

meniaču demografičku  situa čiu na u zemí  Slovenska je potrebna  podpora a pomoč 

v ro mskýčh rodina čh nepoč uju čičh detí . Mnoho uč iteľov stojí  pred proble mom, ako 

preklenu ť kultu rne rozdielý a pomočou z iakov dosiahnuť rovnake  vý sledký ake  dosahuju  

z iači z va č s inovej spoloč nosti. Situa čia u na s nie je uspokojiva . Nepoč uju če deti 

v ro mskýčh rodina čh neovla daju  slovenský  jazýk alebo posunkový  jazýk, bý vaju  č asto 

zaradene  do vzdela vačí čh programov pre z iakov s menta lným postihnutí m alebo 

poručhou uč enia. Kluwin to pripisuje „k ich odlišnému kultúrnemu, náboženskému 

a socioekonomickému prostrediu, ktoré ovplyvňuje spôsob, ako ich rodiny odhalia sluchovú 

vadu a akým spôsobom k nej pristupujú“.26 

 

 
26 Ibidem 
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Medzi ďals ie priepasti, ktore  ovplývn uju  vzdela vačie a sočia lne moz nosti z iakov 

nepoč uju čičh Ro mov v porovnaní  so z iakmi z va č s inove ho prostredia alebo nepoč uju čičh 

z majoritý je hlboka  jazýkova  depriva čia. Nepoč uju či Ro movia č asto č elia va z ným 

jazýkový m barie ram. Ičh jazýkova  nedostatoč nosť spoč í va v tom, z e nemaju  moz nosť 

osvojiť si ani jeden zo za kladný čh jazýkov nas ej spoloč nosti: slovenský , ro mský č i 

posunkový  jazýk. Ta to situa čia vedie k vý razne mu defičitu v komunika čii, porozumenia 

a kognití vnom rozvoji, č o negatí vne ovplývn uje ičh vzdela vačie vý sledký a sčhopnosť 

integrovať sa do s irs ej spoloč nosti.   

V ro mskýčh rodina čh, kde je nepoč uju če dieťa, je č asto obmedzena  interakčia medzi 

dieťaťom a matkou alebo iný mi č lenmi rodiný. Do vodom je neznalosť posunkove ho jazýka, 

slovenske ho jazýka, ak sa prevaz ne v rodina čh komunikuje ro mský alebo ní zka 

gramotnosť rodič ov. Nedostatoč na  komunika čia vedie k oneskoreniu v emočiona lnom 

vý vine, niz s ej sočia lnej kompetenčii a obmedzenej sčhopnosti nadva zovať medziľudske  

vzťahý.  

Ro mske deti, ktore  bý mohli prirodzene rozví jať svoj materinský  jazýk – ro mský alebo 

slovenský , z do vodu slučhovej vadý a komunikač ný čh barie r si ho nevedia osvojiť. 

Kombina čia sočia lneho výlu č enia, jazýkova  depriva čia a ní zka vzdelanostna  u roven  

prehlbuje ičh izola čiu. Tento proble m potvrdzuje i Walker – Vann „sú nimi rodinné 

podmienky typické pre etnické menšiny ako napríklad život so slobodnou matkou, ktorá má 

základné vzdelanie. Tieto deti trávia veľa voľného času v školských zariadenia a majú málo 

možností k rozvoju stabilných vzorcov komunikácie a jazyka. Z obmedzenej interakcie medzi 

dieťaťom a rodičom môže vzniknúť nedostatočný rozvoj materinského jazyka.“27 

Su č asne  osnový s ko l pre nepoč uju čičh alebo aj v s kola čh, kde su  deti mies ane  

s poč uju čimi deťmi, absentuju  predmetý zamerane  na multikulturalizmus a va č s inou 

výstavuju  z iakov iba monokultu rnemu pohľadu na svet a spoloč nosť. Vzdela vačie 

programý bý mali býť rozs í rene , ak nejaku  triedu navs tevuju  nepoč uju če deti, o predmetý 

zamerane  na kultu ru a jazýk Nepoč uju čičh a kultu ru a jazýk Ro mov, abý s tudentom 

poskýtli moz nosť identifikovať sa s kultu rou Nepoč uju čičh a Ro mov, streta vať sa 

s Nepoč uju čimi osobnosťami – mať vzor a zí skať sebavedomie ako Nepoč uju či.  

 
27 WÁLKER-VÁNN, CH.: Profiling Hispanic deaf students: A first step toward solving  the greater problems.  
Ámeričan Ánnals of the Deaf , 1998, vol. 143, no. 1, pp. 46-54. Washington:  Gallaudet Úniversitý Press. 
Dostupne  online na: http://searčh.proquest.čom  

http://search.proquest.com/


Nepoč uju či Ro movia a ičh miesto v spoloč nosti 
 

23 
 

S kolý bý mali uznať a očeniť i ďals ie odlis ne  kultu rý a pouč iť vs etký čh s tudentov o ičh 

histo rii, zvýkočh, hodnota čh, umení  a sla vnýčh osobnostiačh. Áko pí s e Smiller a Mčkee 

„monokultúrne prostredie vzdelávacieho systému pre nepočujúcich zvyšuje ich pocit 

odcudzenia od ich domácej kultúry a svojim spôsobom i pocit odlíšenia od Nepočujúcich.“28 

Ák vezmeme do u vahý, z e bý sa u dieťaťa odlis na  rasa spojila so slučhovou vadou, 

prečha dza dvojaký m sočializač ný m pročesom. Úč í  sa kultu re, postojom a hodnota m 

kaz dej zo skupí n a mo z e sa stať aktí vným č lenom obočh skupí n. Úč itelia va č s inou vní maju  

hlučhotu ako faktor, zabran uju či plnohodnotne mu č lenstvu v minoritnej skupine. Z toho 

výplý va na zor, z e sa s tudenti najprv potrebuju  identifikovať so svojou slučhovou vadou. 

Tento na zor je vs ak mýlný .29 

Ľahostajnosť k urč itý m potreba m z iakov sa mo z e preuka zať ako fata lna, v ohľade 

na ičh sebavedomie a počit prijatia medzi č lenmi. Kultu rna identifika čia s Nepoč uju čimi 

i č lenmi nepoč uju čičh Ro mov mo z e prebiehať simulta nne, pokiaľ sa pouz iju  spra vne 

osnový v prostredí , ktore  je rovnako tolerantne  ku vs etký m kultu ram.   

Je to z iaľ vý sledok oneskorenej identifika čie, kde sa preka z ka u nepoč uju čeho dieťaťa 

z mens inovej skupiný prejaví  z nedostatoč nej komunikač nej a jazýkovej kompetenčie, 

ktora  deti brzdí  vo vs etký čh vzdela vačí čh pročesočh. Hors ie s tudijne  vý sledký zaprí č inene  

tý mito faktormi vedu  k ní zkemu sebavedomiu behom obdobia dospievania. Tí to z iači 

maju  tendenčie opu s ťať s kolý, abý sa výhli počitom zlýhania.   

Ro movia ako mens ina – nepoč uju či Ro movia ako mens ina v su č asnej dobe komplikuje 

prí stup nepoč uju čičh z iakov a s tudentov k vzdelaniu. Je to dane  rodinnou situa čiou tý čhto 

z iakov a tiez  nespra vným prí stupom s ko l pre slučhovo postihnutý čh, ktore  nie su  

pripravene  prispo sobiť osnový potreba m tý čhto detí . Skutoč ne platí  aj čita t výplý vaju či zo 

sloganu organiza čie SVET TICHÁ – jediný m postihnutí m v z ivote je zlý  prí stup.   

 

 

 

 

 

 

 
28 SMILER, K. - MCKEE, R.: Perceptions of Maori Deaf Identity in New Zealand.  Journal of Deaf Studies and 
Deaf Edučation, 2006, vol. 12, no. 1, pp. 93 – 111. Dostupne  online na: http://jdsde.oxfordjournals.org  
29 Ibidem 

http://jdsde.oxfordjournals.org/
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5. VYHODNOTENIE ZBERU DÁT NEPOČUJÚCICH RÓMOV 

Z PROSTREDIA MRK  

 

Chudoba je jedna z mnohý čh prejavov sočia lneho výlu č enia, resp. sočia lnej exklu zie. 

Existuje mnoho skupí n, ktore  moz no povaz ovať za ohrozene  sočia lne výlu č enie a medzi 

ktore  patria: osamelí  rodič ia, mladí  manz elia s deťmi, dlhodobo čhorí  a zdravotne 

postihnutí , ľudia na do čhodku, etničke  a ďals ie mens inove  skupiný.   

Sočia lne výlu č enie pre jednotlivčov, ktorí  k takejto skupine patria, znamena , z e maju  

obmedzene  s anče uspieť vo svete, ku ktore ho podstatný m hodnota m u spečh paradoxne 

patrí . Áj v slovenskej spoloč nosti moz no v tomto kontexte hovoriť o ro znýčh skupina čh, 

ale Ro movia su  jednoznač ne skupinou, ktora  je sočia lným výlu č ení m postihnuta  veľmi 

vý razne.30   

Keďz e su  Ro movia v SR výlu č enou skupinou, su  v tomto do sledku s anče dostupne  

va č s ine spoloč nosti pre jednotlivý čh Ro mov, ro mske rodiný i čele  komunitý veľmi ní zke. 

Sočia lne výlu č enie moz no tiez  prirovnať k akejsi sočia lnej segrega čii, v do sledku ktorej 

maju  urč ití  jednotlivči, rodiný alebo komunitý obmedzený  prí stup ku zdrojom, ktore  su  

potrebne  pre partičipa čiu na sočia lnom, ekonomičkom i političkom z ivote spoloč nosti. 

Medzi hlavne  prejavý sočia lneho výlu č enia patrí  ní zka kvalifika čia, ťaz kosti pri uplatnení  

na trhu pra če, ní zke prí jmý a čhudoba, ní zka kvalita bý vania, hors í  zdravotný  stav a ine . 

S termí nom sočia lneho výlu č enia, ale aj u zko su visí  termí n sociálnej dištancie. Jedna  

sa o urč itý  vzťah dvočh subjektov, ma  mnoho podo b a dal bý sa čharakterizovať 

neza ujmom o kontaktý, vedomou izola čiou, latentný m počiťovaný m nepriateľstvom, 

stračhom z kontaktov a z mnohokra t aj neprez itý čh negatí vnýčh sku seností . Tiez  samotna  

xenofo bia mo z e býť zdrojom sočia lnej dis tančie. Zdrojom sočia lnej dis tančie mo z u býť 

okrem ine ho aj niektore  postoje Ro mov samotný čh, ičh prejavuju ča sa nesčhopnosť 

sebareflexia, nepočhopenie obojstrannosti vzťahov majoritý a minoritý, zdo razn ovanie 

povinnosti s ta tu bez sčhopnosti a snahý prispieť u č inne k ries eniu na vlastnej strane, 

nekorektne  nakladanie s dota čiami na vlastnu  č innosť atď.31  

 

 

 
30 BÁLVI N, J.: Metody výuky romských žáků. Praha: Radix, 2007. s. 204 
31 Ibidem 
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Zdrojom takejto dis tančie mo z e býť tiez  skutoč na  averzia prameniača z negatí vnýčh 

sku seností  s druhou skupinou a jedna  sa o ake si nepreuka zateľne  subjektí vne postoje, 

ktorý čh do sledký sa mo z u prejavovať v z ivote ľudí  a v pra či subjektov i ins titu čií . Hoči 

sočia lna dis tančia bezpočhýbý mo z e viesť k sočia lnemu výlu č eniu, nemoz no ju s tý mto 

termí nom zamien ať.  

Faktom zosta va, z e ta to dis tančia ma  obojstranný  efekt, pretoz e je zrejma  aj zo straný 

Ro mov, ktorí  si č asto udrz uju  odstup a maju  k majorite svoje nezanedbateľne  vý hradý. 

Nemoz no si to zamien ať s rasizmom č i diskrimina čiou. V dnes nej dobe to je mnohokra t 

zneuz í vane  v prospečh Ro mov samotný čh, ktorí  si neuvedomuju , z e ičh zneuz itie es te viač 

prehlbuje negatí vne postoje va č s inovej spoloč nosti voč i nim ako sočia lnej skupine. 

Sočia lna dis tančia teda neznamena  paus a lne odmietnutie kohokoľvek z inej skupiný, ale 

iba toho, kto sa odmietaný mi rýsmi z ivota odlis uje a nemusí  ani dokonča výluč ovať 

pozití vne aktivitý voč i tejto skupine.32 

Ta to kapitola je zamerana  na ťaz kosti a preka z ký, s ktorý mi ro mska minorita v 

Slovenskej republike za pasí . Nejedna  sa o ičh plný  zoznam, ale iba o na č rt tý čh, ktore  sa 

objavuju  pomerne č asto a su  autormi povaz ovane  za do vodý sočia lneho zlýha vanie Ro mov 

v majoritnej spoloč nosti. Ro mska minorita v Slovenskej republike je radena  do takej 

sočia lnej skupiný, ktora  sa javí  ako sočia lne výlu č ena . Ábý bolo moz ne  take to tvrdenia 

potvrdiť, je nevýhnutne nutne  toto urč itý m odborný m spo sobom zistiť. Na toto zistenie 

slu z i rad výtvorený čh indika torov. 

Ide o indika torý pre urč enie lokalí t ohrozený čh sočia lným výlu č ení m a medzi tieto 

patria: va č s í  poč et preľudnený čh býtov, mens ia miera dobrovoľný čh aktiví t, hors í  

zdravotný  stav popula čie, niz s ia stredna  dl z ka z ivota, ní zke vzdelanie obývateľov, výs s í  

podiel obývateľov bez bankový čh u č tov a výs s í  podiel preč inov a trestný čh č inov. Naproti 

tomu medzi indika tormi sočia lneho výlu č enia u rodí n s deťmi patria:  

• výs s í  poč et detí  v doma čnosti bez pra če,  

• ní zka po rodna  va ha detí ,  

• výs s ia detska  u mrtnosť,  

• ní zka u č asť na vý uč be v s kole, 

•  hors ia miera po rodnosti u dievč at v niz s í čh vekový čh skupina čh, 

 
32 BÁRTON OVÁ , M. – BYTES NI KOVÁ , I.:  Předškolní vzdělávání dětí se speciálními vzdělávacími potřebami: 
Preschool education of children with special educational needs. Brno: Masarýkova univerzita, 2012. s. 15-16 
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•  výs s í  poč et detí  vo vý čhovný čh ins titu čia čh, 

• nemoz nosť sa zač leniť do spoloč nosti v do sledku slučhove ho postihu.  

Medzi č asto sa objavuju če proble mý, s ktorý mi sa Ro movia v Slovenskej republike 

streta vaju  patrí  naprí klad:  

• sťaz ený  prí stup ku kvalitne mu bý vaniu,  

• sťaz ený  prí stup na trhu pra če, ní zka vzdelanosť, rizikove  sočia lne patologičke  javý,  

• nedostatoč ne  sočia lne kompetenčie, zhors ene  zdravie a ďals ie.33 

Marginalizovane  ro mske komunitý č elia mnohý m znevý hodneniam, prič om osobitnu  

pozornosť si výz aduje komunita so zdravotný m znevý hodnený m, ako su  naprí klad osobý 

so poručhami slučhu. Ičh situa čia predstavuje za vaz nu  problematiku k prí stupu 

zdravotnej starostlivosti, ní zkej zdravotnej gramotnosti, obmedzene  moz nosti zí skania 

tečhničký čh – kompenzač ný čh pomo čok a nesčhopnosť zač leniť sa spoloč nosti. Ta to 

s tu dia prina s a analý zu u dajov zí skaný čh od asistentov podporý a zdravia, ktorí  pračuju  

priamo v tý čhto komunita čh s čieľom identifikovať kľu č ove  vý zvý a potrebý ľudí  so 

slučhový m postihnutí  apod. 

 

5.1 Metodológia  

 

V ra mči memoranda uzatvorene ho s obč ianským zdruz ení m Svet Ticha realizovala 

organiza čia Zdravé regióny zber za kladný čh u dajov o ľuďočh z prostredia MRK, ktorí  

maju  proble mý so slučhom.  

Vo vý skume bola pouz ita  meto da dotazní ka, ktora  bola nereprezantí vneho čharakteru.  

Zber u dajov neprebiehal u samotný čh klientov, informa tormi boli asistenti a asistentký 

podporý zdravia („ďalej iba ÁPZ“) v na rodnom projekte Zdrave  komunitý (ďalej iba „NP 

ZK“), kaz dý  za svoju lokalitu, v ktorej po sobí . Do zisťovania tak boli zapojene  len čieľove  

lokalitý NP ZK, v ktorý čh  s etrenie prebiehalo v auguste a v septembri 2024.  

 

 

 

 

 
33 Ibidem, s. 16 
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Organiza čia Zdrave  regio ný po sobí  vo výs e 250 občiačh. Výhodnočovane  u daje 

počha dzaju  zo 195 občí . Tento nesu lad bol spo sobený  najma  persona lnými zmenami č i 

nedostatkom kapačí t na pozí čia čh asistentov podporý a zdravia, č i na pozí čia čh 

koordina torov v daný čh mesiačočh. 

Ásistenti podporý a zdravia mali podľa svojičh aktua lnýčh vedomostí  o svojej lokalite 

a klientočh výplniť informa čie o nepoč uju čičh v danej lokalite – na u rovni jednotlivčov 

a niekoľko informa čii su visiačimi s moz ný mi proble mami nepoč uju čičh, ktore  sa tý kaju  

lokalitý ako čelku.  

 

Otázky, ktoré sa týkajú jednotlivých klientov boli nasledovné:  

• Pohlavie klienta  

• Vek klienta  

• Áký m jazýkom nepoč uju či najč astejs ie hovorí ?  

• Chodí  nepoč uju či k s pečialistovi na slučh?   

• Týp s pečialistu na slučh  

• Ma  nepoč uju či nač u vačí  prí stroj? 

 

Otázky, ktoré sa týkali situácie v lokalite a problémov, ktoré môžu mať 

nepočujúci, boli nasledovné:  

• Nevedia sa nakontaktovať na zdravotne ho s pečialistu  

• Ičh slučhove mu proble mu nevenuje ičh najbliz s ie okolie dostatoč nu  pozornosť  

• Proble mý pri spra vnej zdravotnej diagnostike  

• Proble mý zadova z ení  a u drz be slučhový čh pomo čok   

• Sťaz ena  komunika čia s blí zkými osobami   

• Sťaz ena  az  nemoz na  komunika čia s čudzí mi osobami   

• Áke  ine  proble mý maju  nepoč uju či vo vas ej obči?  

• Áke  pozití vne aktivitý, ktore  zleps ili z ivot nepoč uju čičh, boli výkonane  vo vas ej 

lokalite? 
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Ásistenti podporý a zdravia sa venuju  podpore zdravia, zdravotnej osvete a zdravotnej 

media čii, nevýkona vaju  kliničke  intervenčie. ÁPZ boli vý skumný m tí mom usmernení  pre 

spra vne posu denie znakov, ktore  sa obvýkle spa jaju  s poručhou slučhu. 

Zaradenie/nezaradenie jednotlivý čh nepoč uju čičh do zisťovania sa udialo na za klade 

toho, č i dana  osoba, podľa vopred výs s ie zmienený čh ins trukčií  výkazuje navonok 

pozorovateľne  znaký poručhý slučhu.  

Prima rným za merom zisťovania boli osobý do veku 18 rokov. Výhodnotenie obsahuje 

vs etký osobý, ktore  sa do zisťovania dostali, ak nie je uvedene  inak. Existuje odo vodnený  

predpoklad, z e poručha slučhu mo z e býť zo straný ÁPZ výhodnotena  ako iný  medičí nský 

č i nemedičí nský jav (a viče versa). Skutoč ný  poč et nepoč uju čičh bude preto zrejme výs s í , 

nez  uva dza ta to u vodna  sonda. Ú daje nie je moz ne  povaz ovať za reprezentatí vne k 

z iadným obvýklý m čharakteristika m čelkovej čieľovej popula čie, ide o u vodnu  sondu. 

 

5.2 Predstavenie výskumnej vzorky 

  

5.2.1 Lokality s najväčším zastúpením nepočujúcich Rómov 

 

Graf č. 1 
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• Najvýs s ie poč tý nepoč uju čičh do 18 rokov (10 a viač nepoč uju čičh) sme 

zaznamenali v lokalita čh: Chminianske Jakubovaný, Jarovniče, Kamenna  Poruba, 

Ľubiča, Spis ský  S tiavnik, Trebis ov. 

• V absolu tnýčh č í slačh sme čelkový  poč et klientov (aj nad 18 rokov) zaznamenali 

v kraji Pres ovskom (výs e 70%) a Kos ičkom (21%). Áko vs ak bolo spomenute  

výs s ie, keďz e nejde o reprezentatí vnu vzorku, ide o č isto popisnu  informa čiu. 

 

5.2.2 Pohlavie 

 

Graf. č. 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Celkový  poč et oso b identifikovaný čh ako nepoč uju čičh/ oso b s proble mami so  

slučhom: 494 (259 muz ov/čhlapčov a 235 z ien/dievč at) 
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Graf. č. 3:  

 

 

 

 

 

 

 

 

• Z toho poč et detí  a mla dez e do 18 rokov (vra tane): 382 (201 čhlapčov a 181 

dievč at) 

 

5.2.3 Veková kategória nepočujúcich Rómov 

  

Graf č. 4 
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• Z grafu výplý va, z e vekova  s truktu ra nepoč uju čičh oso b ro mskeho po vodu 

v sku manej vzorke je rozloz ena  nasledovne: najva č s iu skupinu predstavuju  osobý 

vo veku 6-14 rokov (224), č o poukazuje výsoký  podiel detí  v s kolskom veku.  

• Druhou skupinou su  osobý nad 19 rokov (112 oso b), ktore  predstavuju   dospelu  

popula čiu s potenčia lne odlis ný mi potrebami, naprí klad v oblasti zamestnania č i 

sočia lnej integra čie.  

• Vekova  skupina 15-18 rokov (75), č o odra z a mens í  poč et ľudí , ale sta le vý znamný  

poč et nepoč uju čičh mladistvý čh.  

• 0-5 rokov (83) ide o za vaz ný  proble m, ktorý  su visí  s potrebou diagnostiký 

a intervenčie v tomto vekovom období .   

 

5.2.4 Miera návštevnosti ORL/foniatria podľa vekových skupín 

  

Ú č elom vý skumu bola analý za, č i osobý s poručhami slučhu z marginalizovane ho 

prostredia pravidelne navs tevuju  odborný čh leka rov, konkre tne otorinolarýngolo gov 

(ORL) alebo foniatrov. Ta to analý za bola zamerana  na identifika čiu dostupnosti zdravotnej 

starostlivosti pre danu  skupinu, s čieľom počhopiť rozsah výuz í vania odborný čh sluz ieb 

a odhaliť moz ne  barie rý, ktore  bra nia vč asnej diagnostike pri poručha čh slučhu. Vý sledký 

maju  poskýtnu ť do lez ite  informa čie pre zleps enie prí stupu k zdravotnej starostlivosti 

v sočia lne výlu č ený čh komunita čh. Nakoľko z leka rskýčh odborov sa tejto problematike 

pridelenia nač u vačí čh prí strojov venuje FONIÁTRIÁ – subs pečializa čia, v ra mči us no- 

nosno- krč ne ho leka rstva.34 

 

 

 

 
34 Pozri viač KÚLICH, R. – RÁDIC OVÁ , L.: Štandardný diagnostický a liečebný postup pri kompenzácii poruchy 
sluchu načúvacími prístrojmi u detí.  Bratislava: Ministerstvo zdravotní čtva. 2021. Dostupne  na 
internete:https://www.health.gov.sk/Zdroje?/Sourčes/dokumentý/SDTP/standardý/15-5-
2021/22_1_SDLP-pri-kompenzačii-poručhý-slučhu-načuvačimi-pristrojmi-u-deti-Pneumologia-a-
ftizeologia.pdf  

https://www.health.gov.sk/Zdroje?/Sources/dokumenty/SDTP/standardy/15-5-2021/22_1_SDLP-pri-kompenzacii-poruchy-sluchu-nacuvacimi-pristrojmi-u-deti-Pneumologia-a-ftizeologia.pdf
https://www.health.gov.sk/Zdroje?/Sources/dokumenty/SDTP/standardy/15-5-2021/22_1_SDLP-pri-kompenzacii-poruchy-sluchu-nacuvacimi-pristrojmi-u-deti-Pneumologia-a-ftizeologia.pdf
https://www.health.gov.sk/Zdroje?/Sources/dokumenty/SDTP/standardy/15-5-2021/22_1_SDLP-pri-kompenzacii-poruchy-sluchu-nacuvacimi-pristrojmi-u-deti-Pneumologia-a-ftizeologia.pdf
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Graf č. 5 

 

• Takmer s tvrtina zo vs etký čh oso b podľa dotazní kove ho s etrenia navs tevuje alebo 

navs tí vilo foniatra, výs e 40% navs tevuje alebo navs tí vilo so slučhový m proble mom 

bez ne ho ORL leka ra. 
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• Bez ne navs tevuju  ORL deti vo veku 0-5 rokov, kde leka ri nemaju  opra vnenie 

predpisovať nač u vačie prí stroje, a to čelkovo 60%. Na vs teva s pečialistu 

FONIÁTRIÁ podľa vekový čh skupí n 0-5 rokov navs tevuje alebo navs tí vilo ORL iba 

takmer 10%.  

Graf č. 7 

 

 

 

 

 

 

 

• Vo veku 6-14 rokov je to uz  takmer 25%, vo veku 15 – 18 rokov výs e 25%.  

 

Graf č. 8 

 

 

 

 

 

 

 

▪ Vo vekovej skupine nad 19 rokov ORL foniatra navs tevuje takmer 40% klientov 

s proble mami so slučhom.  
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Graf č. 9 

 

• Vo vekovej skupine do 18 rokov čhodí  pravidelne k ORL alebo k foniatrovi 67% 

oso b, výs e pa tina klientov u tý čhto leka rov nebola nikdý.  
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• Vo vekovej skupine do 18 rokov ma  funkč ný  nač u vačí  prí stroj takmer poloviča 

oso b, ale výs e 42% nema  z iaden nač u vačí  prí stroj, hoči bý ho podľa odhadu 

asistentov podporý a zdravia potrebovali.   
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5.2.5 Jazyková deprivácia nepočujúcich Rómov 

 

Komunikač ne  a sočia lne kompetenčie su  vo vza jomnom vzťahu. Potreba sočializa čie u 

detí  so slučhový m postihnutí m sa zniz uje, ak zaz í va dieťa opa tovne  komunikač ne  barie rý 

a nepočhopenie u poč uju čičh oso b. Jeho komunikač ný  defičit nutne spo sobuje ní zku 

sočia lnu zrelosť. Nedostatoč na  sebareflexia a sebapon atie u tý čhto detí  su  spu s ťač mi 

proble movej sočia lnej adapta čie v spoloč nosti. Keď dieťa so slučhový m postihnutí m nema  

dostatok prí lez itostí  rozví jať sočia lne vní manie, sta va sa za vislý m na poč uju čom okolí , 

rodič očh č i pedago gov. Rovnako sa prehlbuje jeho vnu torný  konflikt (s vlastnou identitou) 

alebo konflikt s okolí m. Su č asne je do lez ite  poznamenať, z e negatí vnu u lohu zohra vaju  aj 

samotní  výčhova vatelia, ktorí  zlýhali vo svojej u lohe. Komplikovanu  eduka čiu 

nepoč uju čičh obhajuju  tý m, z e nepoč uju če deti su  natoľko odlis nou a s pečifičkou 

skupinou, ktorej je veľmi ťaz ke  porozumieť a tý m pa dom u ničh nie je moz na  zmýsluplna  

eduka čia.35 

Ú nepoč uju čičh sa podľa Potme s ila výskýtuju  niektore  formý negatí vnej sebareflexie. 

Sebaobvin ovačie tendenčie, zlostne  reakčie, nena visť voč i svojmu handičapu, frustrač ne  

postoje, bezmočne  stavý, previnile  počitý, pokus o izola čiu, čielena  uzavretosť, 

nedo verč ivosť voč i druhý m, konflikt s vlastnou identitou. Tieto sebaobvin ovačie 

tendenčie vznikaju  v do sledku zlý čh sku seností , vzniknutý čh z problematičký čh interakčií  

s druhý mi. Ú oso b so slučhový m postihnutí m su  zdrave  medziľudske  vzťahý indika torom 

ičh zdrave ho sebapon atia.36 

Krahulčova  upozorn uje na ohrozený  čitový  vý voj u detí  so slučhový m postihnutí m, 

ktorý  ma  priamu kontinuitu na emočiona lnu oblasť dieťaťa. Odkazuje na podnetovu  

depriva čiu, u zkostne , frustrač ne  a stresove  stavý, ktore  dieťa so slučhový m postihnutí m v 

ra mči vý voja zaz í va veľakra t v medziľudský čh interakčia čh v rodine a v s irs om v okolí , v 

do sledku opakovane ho sklamania a nepočhopenia v komunikač ný čh pročesočh. V pomere 

s intaktný mi deťmi sa v literatu re uva dza, z e deti so slučhový m postihnutí m su  č astejs ie 

neurotičke , trpia perinata lnými traumami, emočiona lnými poručhami alebo mozgový mi 

dýsfunkčiami, výkazuju  va z ne psýčhopatologičke  prejavý, ktore  treba eliminovať 

psýčhiatričkou lieč bou č i hospitaliza čiou.37 

 
35 KRÁHÚLCOVÁ , B.: Komunikační systémy sluchově postižených. Praha: Beakra, 2014. s. 106 
36 POTME S IL, M.: Sluchové postižení a sebereflexe. Praha: Karolinum, 2007. s. 12 
37 Ibidem 
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Emočiona lne poručhý u oso b so slučhový m postihnutí m su  podľa Meadowa a 

Greenberga vývolane  zní z enou sočia lnou adaptabilitou, konkre tne ní zkou u rovn ou 

sočia lneho čha pania a počitom za vislosti. Baza lna prí č ina lez í  v obojsmernej 

nedostatoč nej komunika čii, a de fačto sa jedna  o bludný  kruh, kde nepoč uju če dieťa 

nenačha dza počhopenie u poč uju čičh, za roven  poč uju če okolie nečha pe nepoč uju če dieťa 

a nie je tak sčhopne  výhovieť jeho potreba m. Problematika emoč nej stabilitý u oso b so 

slučhový m postihnutí m nie je preba dana  do sledne, pretoz e v oblasti vý skumu a medičí ný 

čhý baju  odborní či, ktorí  bý vedeli posunkový  jazýk, su č asne je diskutabilna  ota zka 

s tandardizovaný čh diagnostičký čh testov, ktore  nezohľadn uju  osobnostne  s pečifika  oso b 

so slučhový m postihnutí m. Testovanie emoč nej labilitý u oso b so slučhový m postihnutí m 

je neobjektí vne, su č asne u prava testovania vs ak vedie k tomu, z e vý sledký v porovnaní  s 

vý sledkami bez nej popula čie sa sta vaju  orientač ný mi.38 

Slovenský  jazýk funguje pre nepoč uju če deti ako čudzí  jazýk. Slovenč ina sa im javí  ako 

proble mova , preto, z e ju nevní maju  prirodzenou čestou (slučhom), „kana l pre prirodzene  

osvojovanie hovorenej reč i je im uzavretý : nepoč uju , teda nemaju  č o napodobn ovať.“39 

Vs etký pravidla  slovenč iný, ktore  bez ne  poč uju če dieťa vní ma v priebehu čele ho detstva 

a sponta nne si ičh osvojuje, si nepoč uju če deti uvedomuju  oneskorene, nu tene a 

sprostredkovane. C o je tiez  jedna z prí č in ičh ní zkej gramotnosti. Naprí klad Potme s il 

vní ma skupinu oso b so slučhový m postihnutí m v jazýkovej oblasti ako s pečifičku . 

Pojedna va o do lez itosti jazýkove ho povedomia, ktora  ma  priamý vplýv na ičh 

ontogenetičký  vý voj, vzdelanostnu  u roven , uč ebnu  motiva čiu a prí stup k majoritne mu 

jazýku. Negativističký ladene  postoje nepoč uju čičh k vzdelaniu a zdokonaľovaniu sa v 

slovenskom jazýku su  zaprí č inene  osobný mi frustruju čimi sku senosťami, výsokou mierou 

čhýbovosti v slovenskom jazýku a obťaz nou zrozumiteľnosťou pí sane ho textu. Okrem 

tý čhto faktorov je to ovplývnene  predovs etký m nedostatoč ný m č i čhý baju čim pročesom 

uvedomovania si jazýka v ra mči rodinnej vý čhový.40 

 

 

 
38 Ibidem 
39 KOMORNÁ , M.:. Psaná čeština českých neslyšících - čeština jako cizí jazyk. 2., opr. výd. Praha: C eska  komora 
tlumoč ní ku  znakove ho jazýka. s. 46 - 47 
40POTME S IL, M.:. Psychosociální aspekty sluchového postižení. Brno: Masarýkova univerzita, 2010. s. 14 
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Najdo lez itejs iu u lohu pri budovaní  identitý a moz nosti zač leniť sa do spoloč nosti 

zohra va jazýk. Nepoč uju či Ro movia č elia s pečifičký m vý zvam spojený m s bezjazýč nosťou 

a depriva čiou, ktore  maju  vý znamný  vplýv na ičh sočia lný a vzdela vačí  rozvoj.  

Bezjazýkovosť alebo „utopenie v jazýku“ je termí n, s ktorý m do odbornej literatu rý 

prispela profesorka Mačurova . Charakterizuje stav, keď nepoč uju če deti „nemávajú v 

rozhodujúcich fázach vývoja, v tzv. kritickom období, k dispozícii vlastne jazyk žiadny, nič, čo 

by mohlo efektívne fungovať ako sprievodca mentálnych aktivít, ako nástroj reprezentácie 

sveta, jeho kategorizácia, zamyslenie.“41 Jungwirthova  dopl n a, z e nedostatoč ne osvojený  

jazýk v kritičkom období  implikuje k proble move mu osvojovaniu ďals í čh jazýkov, vra tane 

nesčhopnosti zvla dnuť hovorenu  reč .42 Deti so slučhový m postihnutí m v poč uju čičh 

rodina čh su  predovs etký m vedene  k hovorenej reč i, č o prispieva k nedostatoč ne mu 

počhopeniu a pouz í vaniu jazýka. 

Tieto komunikač ne  ťaz kosti podľa Krahulčovej u ničh generuju  verba lný apetí t. „Slovná 

zásoba kongenitálne a prelingválne nepočujúceho dieťaťa je z kvalitatívneho 

a kvantitatívneho hľadiska značne redukovaná v podmienkach akustického prístupu.“43 

Zatiaľ č o nepoč uju če dieťa v nepoč uju čej rodine ma  nespornu  vý hodu v tom, z e jeho 

ontogene za v jazýkovej oblasti je č asovo postupna  idea lným spo sobom. Dieťa si totiz  

osvojuje prirodzený  jazýk a zoznamuje sa s jednoznač ný mi a pre neho zrozumiteľný mi 

znakmi. Výtva ra si urč ite  povedomie o jazýku, o jeho pojmosloví  a výuz ití  v sočializa čii. 

Toto vs etko musí  nastať v pročese profesiona lneho uč enia sa posunkove ho jazýka a za 

prí tomnosti istý čh podmienok, abý sa posunkový  jazýk stal za kladný m prvkom 

prirodzene ho jazýkove ho vý voja.  

Áko výplý va z grafu zí skane ho z vý skumu, z e va č s ina nepoč uju čičh oso b v sku maný čh 

lokalita čh nepouz í va posunkový  jazýk ako hlavný  komunikač ný  na stroj. Tento fakt 

poukazuje na bezjazýč nosť a depriva čiu, č o ma  va z ný dopad na ičh sčhopnosť 

komunikovať a integrovať sa do spoloč nosti. Tieto vý sledký poukazuju  na naliehavu  

potrebu čielenej intervenčie zameranej na rozvoj posunkove ho jazýka 

v marginalizovaný čh ro mskýčh komunita čh vra tane tvorbý vzdela vačí čh programov pre 

rodič ov, s kolenia pedago gov, ktorí  pračuju  s nepoč uju čimi deťmi a zvýs ovania povedomia 

o posunkovom jazýku ako na stroja na prekona vanie jazýkovej depriva čie. 

 
41 Ibidem 
42 HORÁ KOVÁ , R.: Surdopedie: texty k distančnímu vzdělávání. Brno: Paido, 2011. s. 23. 
43 KRAHULCOVÁ, B.: Komunikační systémy sluchově postižených. Praha: Beakra, 2014. s. 107 
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Graf č. 11 

 

• Najč astejs ie pouz í vaný m jazýkom nepoč uju čičh do 18 rokov je ro mský jazýk (výs e 

50%). Posunkový  jazýk  v kombina čii s ro mským a slovenský m jazýkom je 

najč astejs ie pouz í vaný  u 6% ľudí  s proble mami so slučhom. Slovenský  jazýk je 

najpouz í vanejs í  u pribliz ne 13% klientov, maďarský  jazýk u nečelý čh 3 % klientov. 

Výs e 13% klientov s proble mami so slučhom podľa asistentov podporý a zdravia 

nepouz í va z iaden jazýk – to znamena  dorozumievaju  sa zvukmi, gestikula čiou. 
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5.2.6 Najčastejšie prekážky nepočujúcich v sociálne vylúčených lokalitách  

 
 

Najč astejs ie proble mý, ktore  maju  nepoč uju či v lokalita čh su  uvedene  niz s ie. 

 

 

 

• Proble m v lokalite je uvedený , ak ma  tento proble m aspon  1 zo zaznamenaný čh 

klientov. Z tohto prehľadu su  výn ate  obče, ktore  su  kategorizovane  ako „bez 

nepoč uju čičh“.  

• Klienti z  34% občí  maju  proble m nakontaktovať sa na odborní ka. V tý čhto 

prí padočh najč astejs ie poma ha ÁPZ. Podľa vedomostí  ÁPZ vo výs e 40% občiačh 

nevenuje najbliz s ie okolie nepoč uju čičh dostatoč nu  pozornosť  ičh slučhove mu 

proble mu. 

• Vo viač ako s tvrtine občí  zaznamenali ÁPZ, z e klienti maju  proble m so spra vnou 

diagnostikou. Toto mo z e býť aj tý m, z e diagnostika proble mu si mo z e výz adovať 

viač ako jednu na vs tevu odborní ka.  

 

34%

40%
40%

40%

Problém nepočujúcich Rómov z prostredia MRK 

Má problém nakontaktovať sa na
odborníka

Nevenuje sa im dostatočná
pozornosť

Má problém so zadovážením
načúvacích prístrojov

Má problém s komunikáciou
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• V 40% občí  bol zaznamenaný  proble m so zadova z ení m č i u drz bou slučhový čh 

pomo čok. Pokiaľ ide o komunika čiu s blí zkými osobami, vo viač ako 40% občí  s 

n ou maju  nepoč uju či proble m – sťaz ena  komunika čia. Pri komunika čii s čudzí mi 

osobami je tento proble m vní maný  vo výs e poloviči občí .  

Medzi ine  zaznamenane  proble mý nepoč uju čičh v lokalita čh podľa dostupný čh 

popisný čh informa čií  asistentov podporý a zdravia patria:  

• Proble m s nakupovaní m v samoobsluhe. 

• Na roč ne  dočha dzanie k s pečialistom. 

• Ábsenčia s kolský čh a preds kolský čh aktiví t. 

• Neprí tomnosť asistentov pre nepoč uju čičh v za kladný čh s kola čh, nemaju  moz nosť 

nauč iť sa posunkový  jazýk, maju  problematičký  prí stup k vhodne mu a kvalitne mu 

vzdela vaniu . 

• Navs tevuju  s pečia lne s kolý v krajský čh mesta čh (Kos iče, Pres ov). 

• Výsoka  miera nezamestnanosti. 

• C aste  poručhý nač u vačí čh prí strojov.  

• Mnoho s pečialistov je v Bratislave, jazýkova  barie ra medzi maďarský hovoriačičh 

klientočh. 

• Sta vaju  sa terč om vý smečhu, netolerančia od komunitý, výč lenenie zo skupiný 

rovesní kov, z rodiný.  

• Sťaz ene  zaradenie sa do kolektí vu. 

• Nač u vačie prí stroje musia zostať v s kole. 
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Zhrnutie  

 

Vs eobečne sa usudzuje, z e strata zraku je hors ia ako strata slučhu. V su č asnosti 

vs ak dočha dzame k ine mu poznaniu. Zrak na s informuje o okolitom svete, slučh informuje 

o medziľudský čh vzťahočh, o nieč om, č o je pre zdravie č loveka ďaleko vý znamnejs ie. 

Veľmi dobre je tento aspekt výjadrený  v slova čh hlučhoslepej Ámerič anký Helený 

Kellerovej „slepota oddeľuje človeka od vecí, hluchota od ľudí.“44 

Toto „oddelenie od ľudí “ je spo sobene  predovs etký m odlis ný mi komunikač ný mi 

moz nosťami č loveka, ktorý  nemo z e porozumieť reč i svojho intaktne ho okolia slučhom. 

Dospelí  aj deti, ktorí  nepoč uju , mo z u ale plnohodnotne komunikovať posunkový m 

jazýkom - ičh komunikač ne  obmedzenie sa potom tý ka ičh intaktnej va č s iný, ktora  

posunkový  jazýk neovla da. Komunita Nepoč uju čičh sa tak sta va jazýkovou a kultu rnou 

mens inou kaz de ho s ta tu. 

Komunika čia a komunikač ne  sčhopnosti patria k najdo lez itejs í m ľudský m 

sčhopnostiam. Komunika čiou rozumieme vza jomne  odovzda vanie zdieľaný čh vý znamov 

medzi ľuďmi, vý menu informa čií , oznamovania a dorozumievania. Slu z i na výtva ranie, 

udrz iavanie a pestovanie medziľudský čh vzťahov. Sčhopnosť reč ovej komunika čie, je 

sčhopnosť vedome pouz í vať jazýk ako zloz itý  komunikač ný  sýste m znakov a sýmbolov a 

výuz í vať ho vo vs etký čh jeho forma čh. Nas a spoloč nosť je obrazne povedane  zaloz ena  na 

komunika čii. Pra ve preto v su č asnosti zí skava sta le va č s í  vý znam kaz da  disčiplí na, ktora  

sa komunika čiou zaobera , poč nu č poč í tač ovou komunika čiou (internet), čez media lnu 

komunika čiu (tlač , rozhlas, televí zia) az  po logope diu, ktora  sku ma narus enu  komunika čiu 

a hľada  spo sob, ako ju zleps iť. Bez komunika čie sa nezaobí deme, na s  z ivot v spoloč nosti 

sa sklada  z neusta lýčh komunikač ný čh aktov, interakčií  s druhý mi ľuďmi. Faktičký ani 

nemoz no nekomunikovať. Naprí klad č lovek komunikuje aj tý m, z e odmieta s nieký m 

hovoriť. Oznamuje svojmu okoliu, z e mu daný  č lovek moz no nie je sýmpatičký , alebo z e sa 

ho nieč í m dotkol, alebo z e pra ve nema  na ladu sa s nieký m baviť, alebo z e je od povahý 

neprí jemný  č lovek. Vs etko výplýnie z kontextu danej situa čie. Komunika čiu moz no 

rozdeliť na verba lnu a neverba lnu. 

 

 
44 Ibidem, s. 15 
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Verba lna komunika čia znamena  slovnu  komunika čiu, tj. komunikač ne  pročesý, 

ktore  sa výkona vaju  pomočou hovorenej č i pí sanej reč i. Úz í va reč  tvorenu  hla skami, 

slovami a vetami. Je viazana  na konkre tný jazýk (č es tina, anglič tina, nemč ina, slovenč ina) 

Do verba lnej komunika čie radí me aj posunkový  jazýk. Ák neviem po ro mský, nemo z em 

s Ro mom , ktorý  iný  jazýk ako ro mč inu neovla da, komunikovať verba lne. Neverba lne vs ak 

a no. 

Neverba lna (mimoslovna ) komunika čia znamena  su hrn mimoslovný čh ozna mení , 

ktore  su  vedome alebo nevedome odovzda vane  druhý m. Do neverba lnej komunika čie 

mo z eme zaradiť na jednej strane voka lne fenome ný, napr. spo sob rozpra vanie (ak niekto 

hovorí  rý čhlo alebo pomalý), intenzitu hlasu (č i niekto krič í , hovorí  primerane hlasno 

alebo takmer s epka ), pauzý, za mlký v reč i i prerieknutie, a na strane druhej novoka lne 

fenome ný. Prí kladom je aj udana  informa čia asistentov podporý a zdravia:„ dorozumievajú 

sa krikom a gestami“.  

 Tie su  niekedý nazý vane  „reč  tela“. Zahr n ame do ničh mimiku – vý raz tva re, gesta , 

drz anie tela, oč ný  kontakt, to ako blí zko alebo ďaleko od na s druhý  stojí , č o robí  s rukami 

a podobne. Neverba lna komunika čia ma  historičku  prioritu pred verba lnou 

komunika čiou, pretoz e oznamovanie slovami pričha dza ďaleko nesko r ako oznamovanie 

vý znamov a počitov, neverba lným spo sobom ako vo vý voji ľudstva, tak vo vý voji jedinča. 

Neverba lna komunika čia sa vo ľou ovla da hors ie ako verba lna komunika čia. 

Naprí klad pri rozč u lení  mo z eme kontrolovať, č o druhe mu hovorí me, ale nas e rozč u lenie 

prezradí  bruna tna tva r, zvý s ený  č i preskakuju či hlas, zaťate  pa ste, s krí paju če zubý a pod. 

Z neverba lnej komunika čie va č s inou spozna me postoj a vzťah druhe ho č loveka k na m. Pre 

deti s oneskorený m vý vojom reč i je neverba lna komunika čia č asto jedinou moz nosťou, 

ako sa dorozumieť s okolí m. Kľu č ový  vý znam vo vý voji reč i ma  komunika čia matký s 

dieťaťom. Nepoč uju čemu dieťaťu musí me vz dý sprostredkovať svet vizua lnou čestou.  

Vý skum zameraný  na nepoč uju čičh Ro mov z marginalizovane ho prostredia odhalil 

za vaz ne  vý zvý spojene  s prí stupom zdravotnej starostlivosti, komunika čie a zač lenenia sa 

do spoloč nosti. Jedný m z kľu č ový čh zistení  bola ní zka miera výuz í vania s pečialistov, č o 

poukazuje na problematiku vč asnej diagnostiký pri poručha čh slučhu.  
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Z grafov a u dajov zí skaný čh poč as vý skumu výplýnulo, z e znač na  č asť nepoč uju čičh 

Ro mov trpí  jazýkovou depriva čiou, ktora  prehlbuje ičh sočia lnu izola čiu. Prevaz na  va č s ina 

oso b so slučhový m postihnutí m nema  prí stup k posunkove mu jazýku, ani k iný m 

alternatí vným forma m komunika čie. Ta to situa čia ma  za vaz ne  dopadý na vzdela vanie, 

integra čiu a kvalitu z ivota nepoč uju čičh Ro mov.   

Na za klade tý čhto tvrdení  je zrejme , z e daný  proble m si výz aduje multidisčiplina rne 

ries enie. Pri vzdela vaní  nepoč uju čičh detí  je do lez ite  zabezpeč iť prí stup ku kvalitný m 

tlmoč ní kom a pedago gom, ktorí  maju  sku senosti s výuč ovaní m nepoč uju čičh z iakov a su  

sčhopní  so z iakmi efektí vne komunikovať prostrední čtvom posunkove ho jazýka. Okrem 

toho je potrebne  zabezpeč iť dostatoč ne  tečhničke  výbavenie a pomo čký, ktore  umoz nia 

kvalitne  vzdela vanie nepoč uju čičh. 

Ábý mohlo býť dieťa v ra mči vzdela vačieho pročesu u spes ne , musí  ju najprv prijať za 

svoju. S kola bý mala býť pre dieťa miesto, kam rado čhodí , kde sa dobre čí ti. Nepoč uju če 

ro mske deti, pričha dzaju če do nas ičh s ko l so svojou s pečifičkou osobnostnou vý bavou, 

nemaju  vo va č s ine na dej na u spečh. Na s kolskom neu spečhu detí  sa podpisuje s kola, ktora  

sa vo beč nezaobera  tý m, ake  deti do nej čhodia. S kola, do ktorej čhodí  va č s ina ro mskýčh 

z iakov so slučhový m postihom, bý sa mala zamýslieť, č o vo svojej končepčii zmeniť.  

S kola bý mala smerovať k výtvoreniu priaznivej atmosfe rý v s kole / prí stupu k deťom 

a ičh rodič om. Zmena v organiza čii vý čhovne vzdela vačieho pročesu, zmene čuričula – 

rozsah na plne vý uč bý ro mskýčh detí  v poč iatoč ný čh roč ní kočh za kladnej s kolý 

a zodpovedaju čej voľbe meto d a foriem vý uč bý, ktora  je týpička  pre slučhovo postihnute  

osobý.   

Átmosfe ra v s kole /s kolska  klí ma/. Za kladom dobre ho s kolske ho s tartu je nadviazanie 

vza jomný čh čitový čh va zieb medzi uč iteľom a z iakom, ktore  su  predpokladom na na jdenie 

komunikač ne ho ko du. Ábý mohlo vo beč do jsť k zmýsluplnej komunika čii medzi ro mským 

dieťaťom a nero mským uč iteľom, je potrebne , abý uč iteľ rozumel spra vaniu z iaka, ak tomu 

bý mal mať za kladnu  povedomosť o sočia lnej s truktu re ro mskeho etnika a tiez  znalosti v 

oblasti histo rie, posunkove ho jazýka, ro mskeho jazýka, kultu rý Ro mov, informa čie o 

sočia lnom za zemí  z iakov. 

Otvoriť s kolu rodič om. Vs eobečný m prinčí pom vzdela vania ro mskýčh detí  je podľa 

mo jho na zoru prekona vanie vza jomne ho nepriateľstva a nedo verý medzi ins titu čiou s kolý 

a Ro mov. Ide o to, abý sa uzavreta  ro mska komunita otvorila s kole a prijala ju za svoju. Ide 

o dlhodobý  pročes, ktore ho iničia torom musí  býť s kola. Ta  v tomto prí pade nie je iba 
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vzdela vačou ins titu čiou, ale oč aka va sa od nej aj pra ča v sočia lnej oblasti, a to v oveľa 

s irs om za bere, nez  je v s kolskej praxi bez ne . Cieľom sočia lnej č innosti s kolý je zí skať 

do veru detí , ale aj ičh rodič ov. Úč iteľ potrebuje býť s rodič mi v kontakte a ten nie je moz ný , 

ak pre ničh s kola predstavuje represí vnu ins titu čiu. Keď potom prí de uč iteľ do rodiný, je 

rodič mi automatičký povaz ovaný  za kontrolný  orga n, teda za nepriateľa.  

D als í m podstatný m proble mom je jazýkova  barie ra. Jazýkova  barie ra je jedný m z 

najva č s í čh proble mov s kolskej u spes nosti ro mskýčh detí . Jedinčom z iju čim v čudzine bý va 

odporu č ane , abý svoje deti doma uč ili vý hradne materinský  jazýk (posunkový  jazýk) s 

tý m, z e dieťa, ktore  perfektne ovla da jeden jazýk sa potom v s kole čelkom rý čhlo a ľahko 

nauč í  jazýk druhý . Platí , z e aj slovenč ina, ro mč ina bude pre nepoč uju čeho Ro ma čudzí m 

jazýkom. Proble mom vs ak je, z e ma loktorý  Ro m perfektne ovla da ro mč inu, rodič ia na 

svoje deti hovoria ro mským etnolektom slovenč iný a v s kole sa u nepoč uju čičh ro mskýčh 

detí  potom jazýkova  barie ra prehlbuje. V ro mč ine navýs e čhý baju  vs eobečne  pojmý, 

ktorý m Ro movia v slovenč ine nerozumeju , ičh mýslenie je konkre tne. Pre 1 ro mske slovo 

existuje viač slovenský čh vý znamov, ktore  moz no pouz iť v nadva znosti na kontext 

situa čie, č o ro mske deti opa ť ťaz ko rozlis uju . Napr. v ro mč ine sa pouz í va jedno slovo pre 

slovenske  vý znamý veľký , dlhý , hlboký , výsoký .  Pozití vný vzťah Ro mov k ro mskemu jazýku 

postupne mizne a podobne aj v prí pade slovenske ho jazýka. Ú spes nosť v s kole za visí  v 

znač nej miere aj na jazýkový čh kompetenčia čh. Platí , z e ak dieťa nema  dostatoč ne  

jazýkove  kompetenčie, nemoz no oč aka vať dobrý  vý kon vo va č s ine výuč ovačí čh 

predmetov.  

Pre Ro mov týpičký  s tý l komunika čie, v ktorom dočha dza k silnej akčenta čii ro znýčh 

vý razový čh prostriedkov, neverba lneho čharakteru (napr. intenzita hlasu, gestikula čia), je 

pre prí slus ní kov majoritý nezvýč ajný  a č asto bý va nespra vne interpretovaný  (ako ha dka 

č i u tok). Nepoč uju če dieťa va č s inou premieta, č o sa nauč í  vo vnu tri svojej komunitý – od 

rodič ov. Pre Ro mov to je s tandardom, ktorý  nič  zvla s tneho neznamena . Áj neverba lna 

komunika čia, ako gesta , mimika, dotýký, su  sočiokultu rne ovplývnene  a lí s ia sa, č o mo z e 

viesť k nedorozumeniu vo vza jomnom kontakte.  
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Poskýtnu ť navrhovane  opatrenia, ktore  výplý vaju  z grafov je na roč ne . Najdo lez itejs í m 

na strojom pre nepoč uju ču ro msku komunitu je budovanie identitý:  

• Podpora posunkového jazyka – zavedenie posunkove ho jazýka ako za kladne ho 

komunikač ne ho na stroja je nevýhnutne  pre ičh rozvoj v ro znýčh oblastiačh. 

V prí pade osvojenia si posunkove ho jazýka ako komunikač ne ho prostriedku im 

umoz ní  výjadriť svoje počitý, mýs lienký, č o prispieva k budovaniu sebavedomia 

a sčhopnosť interakčie.  

• Rómsky jazyk ako su č asť kultu rneho dedič stva bý mal býť začhovaný  

a podporovaný  v kombina čii s posunkový m jazýkom, č í m bý sa zabezpeč ila 

jazýkova  kontinuita v ra mči komunitý.   

• Komunitné programy a podpory – výtva ranie podporný čh skupí n pre 

nepoč uju čičh Ro mov, kde bý mohli zdieľať svoje sku senosti a podporovať jeden 

druhe ho.  

• Zapojenie rodín nepočujúcich detí a širšej komunity – osvetove  aktivitý 

zamerane  na zvýs ovanie povedomia o moz nostiačh a hodnota čh nepoč uju čičh, 

komunikač ný čh pomo čok a moz nosti výuz itia ďals í čh kompenza čií .  

• Vzory v komunite – Nepoč uju či Ro movia potrebuju  pozití vne vzorý z radov 

nepoč uju čičh, ktorí  dosiahli u spečh a za roven  si začhovali svoju kultu rnu identitu. 

Ičh sčhopnosť komunikovať prostrední čtvom posunkove ho jazýka im umoz n uje 

pračovať ako mentorom, č í m prispievaju  k zvýs ovaniu s ančí  nauč iť ičh posunkový  

jazýk.  

• Zavedenie odborov na vysokých školách - s pečia lni pedago govia, poma haju če 

profesie a ďals í , ktorí  vý luč ne pričha dzaju  do stýku s ro mskou komunitou bý zí skali 

zruč nosti v posunkovom jazýku, č o je nevýhnutne  pre pra ču s nepoč uju čimi 

klientmi. Su č asťou bý boli praktičke  sta z e v komunita čh MRK, s kola čh 

a zdravotní čkýčh zariadeniačh alebo v neziskový čh organiza čia čh. Je potreba 

výkonať ďals ie prehlbuju če vý skumý kvalitatí vneho a kvantitatí vneho čharakteru 

na reprezentatí vnýčh vzorka čh.   
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Osobý so slučhový m postihnutí m su  veľmi č asto obmedzene  pri vza jomnej 

komunika čii s poč uju čimi ľuďmi. Jedna z oblastí , kde sa tieto dve skupiný č asto streta vaju  

a potrebuju  tak výries iť najvhodnejs í  spo sob vza jomnej komunika čie je pra ve na vs teva 

zdravotní čkýčh zariadení . Oblasť zdravia tvorí  jednu z najdo lez itejs í čh su č astí  ľudske ho 

z ivota. Kaz dý  č lovek si praje pri na vs teve leka ra dostať dostatoč ne  a zrozumiteľne  

informa čie o svojom zdravotnom stave. Len dobre pouč ený  a informovaný  pačient sa mo z e 

čí tiť v rozhovore s leka rom ako rovnočenný  partner a doka z e spra vne spolupračovať. Z 

čelej skupiný slučhovo postihnutý čh som sa podrobnejs ie zameral na nepoč uju čičh. Pra ve 

oni sa streta vaju  s najva č s í mi proble mami pri komunika čii s poč uju čimi ľuďmi. Ta to 

skutoč nosť je dana  výuz í vaní m odlis ný čh komunikač ný čh sýste mov. 

Vplýv vza jomne ho dorozumievania je do lez itý  pre vý sledok pra če leka rov. Nepoč uju či 

sa č asto nedoka z e zrozumiteľne výjadriť, z č oho výplý va aj moz nosť rizika čhýbnej 

diagno zý. Vplývom nedostatoč ný čh informa čií  sa výs etrenie mo z e obmedziť iba na 

odstra nenie objektí vnýčh na lezov, nie na odstra nenie prí č iný čhorobý. Nepoč uju či maju  

inu  u roven  vní mania, ine  spo sobý dorozumievania a ine  moz nosti nadobu dania 

informa čií . 

Prejavý a spra vanie nepoč uju čičh sa význač uju  niekoľký mi s pečifičký mi odlis nosťami, 

na rozdiel od spra vania napr. nedoslý čhavý čh č i ohlučhnutý čh oso b. Patrí  sem zvukova  

stra nka hovorene ho prejavu, zní z ena  znalosť gramatiký, ní zka informovanosť a niektore  

s pečifičke  prvký v spra vaní . Z tý čhto do vodov sa sta va, z e su  niekedý nepoč uju či 

povaz ovaní  za menta lne retardovaný čh č i dus evne čhorý čh v do sledku odlis ne ho 

spra vania. Áko omýl je posudzovať reč  a spra vanie nepoč uju čičh podľa zvýklostí  

poč uju čičh ľudí . 

V tejto su vislosti je potrebne  spomenu ť aj ďals í  vý znamný  moment pri komunika čii s 

nepoč uju čimi pačientmi. Strnadova  ho čharakterizuje priamo ako „čeloz ivotný  proble m 

nepoč uju čičh.“ Ide o veľký  nedostatok bez ný čh informa čií  az  extre mnu neinformovanosť. 

Z jazýkový čh do vodov je va č s ine nepoč uju čičh nedostupna  na uč na  aj odborna  literatu ra. 

Z toho výplý va, z e nepoč uju či č asto nevedia to, č o je medzi poč uju čimi vs eobečne zna me. 

„V niektorých smeroch má dospelý nepočujúci človek menej informácií ako počujúce dieťa.“  

Z tejto komunikač nej barie rý na sledne výplý va informač na  barie ra. V do sledku 

neinformovanosti mo z e dočha dzať č asto aj k hors ej spolupra či pri lieč be. Z neznalosti 

podstatý očhorenia mo z e viesť k podčen ovaniu prí znakov čhorobý, alebo naopak 

k nedodrz iavaniu pravidiel lieč ebne ho rez imu. 
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Pre osobý so slučhový m postihnutí m je veľmi do lez ite  kla sť najvýs s ie na roký na 

spo sob vza jomnej komunika čie. Pre zdravotní čký persona l je veľmi do lez ite  vedieť, aký  

konkre tný spo sob komunika čie nepoč uju či pačient preferuje, a pomočou ktore ho je 

sčhopný  prijať maximum zrozumiteľný čh informa čií . Preto je nevýhnutne , abý aj pre 

osobý so slučhový m postihnutí m sa garantovala rovnosť v prí stupe zdravotnej 

starostlivosti. Je potrebne , abý osobý, ktore  spreva dzaju  nepoč uju če osobý na výs etrenie 

ovla dali sč asti za kladý posunkove ho jazýka. Je to do lez ite  pri preklade a výkona vaní  

osvetý o spra vnom lieč ebnom postupe z podnetu leka ra. 

Platí , z e kaz dý  z na s potrebuje niekam patriť. Idea kultu rý nepoč uju čičh, ktoru  sme 

zasva tili nas ej pra či, nie je iba abstraktný m kons truktom, tvorí  rea lný referenč ný  ra meč 

pre zmýsluplnu  orienta čiu vo svete tičha. Nepoč uju čim umoz n uje na lez ať do jedne ho z 

mnohý čh ľudský čh spoloč enstiev s bohatou histo riou, jedineč ný m jazýkom a spoloč ne 

zdieľaný mi sku senosťami, vzorý spra vania, hodnotami a ideami.  

Kultu ra nepoč uju čičh spa ja v budu čičh čieľočh, pu ta ičh k dedič stvu minulosti a 

predovs etký m da va zmýsel ičh existenčii v su č asnom svete. V ra mči kultu rý mo z u 

nepoč uju či existovať ako ľudia a nečí tiť sa len ako „nevýdarený “ poč uju či.  

Končept kultu rý nepoč uju čičh novo nadobudol na vý zname v su vislosti s rozvojom 

meto d genetičke ho inz inierstva. Ge nove  „opravý“ nepoč uju čičh detí  su  va z nou a rea lnou 

hrozbou pre nepoč uju če komunitý a posunkove  jazýký po čelom svete. V boji s eugenikou 

sa stala kultu ra nepoč uju čičh močnou zbran ou – alternatí vný pohľad na fýzičke  

postihnutie vniesol do leka rskeho prostredia mnoho etičký čh ota zok. Situa čia 

nepoč uju čim nepraje ani v oblasti čhirurgie – rehabilitač ne  programý, ktore  nasleduju  

kočhlea rnu implanta čiu silne pripomí naju  oralističke  meto dý z prelomu 19. a 20. storoč ia 

a č asto u plne výluč uju  pouz í vanie posunkove ho jazýka. Zatiaľ č o u poč uju čičh detí  je 

bilingva lnosť vní mana  ako pozití vný a z iaduči jav, nepoč uju čim deťom s kočhlea rnými 

implanta tmi je odopierana . 

Zatiaľ č o vedči usilovne pračuju  na identifika čii ge nov, ktore  maju  na svedomí  

hlučhotu, kurzý posunkový čh jazýkov su  popula rnejs ie viač ako kedýkoľvek predtý m. 

Tieto protičhodne  tendenčie su  jedný m z najpodivnejs í čh rozporov zač iatku 21. storoč ia 

– odstra nenie hlučhotý na jednej strane a očen ovanie jazýka, ktorý  vznikol ako na sledok, 

na strane druhej. Je v za ujme na s vs etký čh, abý sme si rozmanitosť va z ili, pretoz e je 

moz ne , z e „nas a spoloč na  ľudska  podstata netkvie v tom, č o ma me spoloč ne , ale v tom, v 

č om sa lí s ime, a s akou podivuhodnou ľudskosťou sme sa tý mto rozdielom prispo sobili.“  
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